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Informacion basica del equipo

Bateria

Instalar la bateria

1. Desliza el pestillo de liberacion de la tapa de la bateria a la posicion de desbloqueo. (
.

2.

@D

3. Inserta la bateria, primero del lado de los contactos, y presiona suavemente para que
quede en su lugar ((4.)).

4. Vuelve a colocar la tapa, aplicando la misma presion en ambos lados de arriba hacia
abajo y asegurandote que los salientes de cierre de la tapa estén fuertemente unidos
sin ningain espacio entre ellos ({(5}).

Precaucion: Asegurate de que el pestillo de liberacién de la tapa de la bateria es té en

la posicion de desbloqueo cuando vuelves a colocar la tapa.



5. Desliza el pestillo de liberacion de la tapa de la bateria a la posicion de bloqueo (ké;)

Cargar la bateria

1. Abre la tapa del conector para cargador/accesorio .

2. Conecta el extremo pequefio del cable micro -USB dentro del conector del
cargador/accesorio en el equipo.

3. Enchufa el otro extremo del cable dentro del cargador y luego enchufa el cargador
dentro de un tomacorriente eléctrico.

Nota: La bateria de tu equipo deberia tener la carga suficiente para que el equipo se

encienda y encuentre sefial, para configurar el correo de voz y para realizar una
llamada. Debes cargar completamente la bateria lo antes posible.

Encender y apagar el equipo

Encender el equipo

3 Mantén presionado el botén de encendido .




Apagar el equipo

3 Mantén presionado el botén de encendido para abrir el menu de opciones del equipo.
Toca Apagar > Aceptar .

La pantalla permanecera en blanco mientras el equipo esta apagado.

Encender y apagar la pantalla

Encender la pantalla y desbloquearla

Para ahorrar la bateria, el equipo se apaga automaticamente la pantalla después de un cierto
periodo cuando lo dejas inactivo. Aun podras recibir mensajes y llamadas mientras la pantalla
del equipo esté apagada. Para obtener i nformacion sobre cémo ajustar el tiempo antes de
gue se apague la pantalla, consulta Suspender.

1. Presiona el boton de encendido .
2. Recorre 6 en cualquier direccion para desbloquear la pantalla.

Para desactivar el bloqueo de la pantalla o agregar un bloqueo mas seguro, consulta Bloqueo
de pantalla .

Apagar la pantalla cuando no esta en uso

3 Presiona el boton de encendido .



Informacion general del equipo

Audifono

Sensor de
proximidad/luz

Indicador LED

Pantalla

Tecla Atras Tecla Menu

Tecla Inicio Tecla Aplicaciones

Recientes

Conector para
#  cargador/accesorio

Altavoz ol Flash de la camara

Conector para auriculares

Boton de Botdn de volumen

encendido
Ranura para
tarjeta microSD
(debajo de la
bateria)
Antenas internas

Lente de la camara

Pestillo de
liberacidon de la
tapa de la bateria

Funciones de las teclas

Precaucion: Si se inserta un accesorio en el conector incorrecto, se puede dafar el el
equipo.

0 Audifono te permite escuchar a la persona que llama vy las instrucciones
automatizadas.

0 Indicador LEDte muestra el estado de la bateria de tu equipo. También parpadea
para indicar que hay llamadas entrantes o notificaciones pendientes.

0 Tecla Atras () te permite volver a la pantalla anterior o cerrar el cuadro de
dialogo.

0 Tecla Inicio (@) te permite volv er a la pantalla de Inicio.

0 Micréfono permite que quienes llaman te escuchen con claridad cuando hablas con
ellos.
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Tecla Aplicaciones Recientes () te permite visualizar la pantalla de Aplicaciones
Recientes.

Tecla Menu ([E) te permite abrir los menus de la pantalla o aplicacién actual.

Pantalla muestra toda la informacién necesaria para utilizar tu equipo. Usa gestos con
los dedos para navegar e interactuar entre los elementos en la pantalla.

Sensor de proximidad/luz desactiva automaticamente la pantalla ta ctil cuando
sostienes el equipo cerca de la cara. Esto evita activar funciones del equipo por
accidente durante una llamada. También apaga la luz de fondo y aclara la pantalla
automaticamente cuando te encuentras a la luz del sol o en una habitaciéon lumino say
al contrario atenuda la luz de la pantalla en lugares mas oscuros.

Conector para cargador/accesorio te permite conectar el cable micro -USB (incluido)
para cargar la bateria o para transferir archivos a y de una computadora.

Altavoz te permite escuchar diferentes tonos de llamada y sonidos. También te
permite escuchar la voz de la persona que te llama en el modo altavoz.

Boton de encendido te permite encender o apagar el equipo o encender o apagar la
luz de fondo de la pantalla. Este botén también puede ser configurado para finalizar
una llamada.

Ranura para tarjeta microSD (interna) te permite insertar una tarjeta microSD para
soportar la memoria externa.

Antenas internas facilitan la recepcion y la transmisién. Para maximizar el
rendimiento de la llamad a, no bloquees mientras estas usando el equipo.

Pestillo de liberacion de la tapa de la bateria  cierra la tapa de la bateria.

Lente de la camara , como parte de la camara incorporada, te permite tomar fotos y
videos.

Boton de volumen te permite ajustar los volumenes del tono de llamada o de los
medios cuando no estés en una llamada, o ajustar el volumen de la voz durante una
llamada.

Flash de la camara te permite tomar fotos y videos en condiciones de poca luz.

Conector para auriculares te permite conectar a uriculares opcionales para cémodas
conversaciones con manos libres.



Navegar con pantalla tactil

Advertencia: No toques con un boligrafo o lapiz. Esto puede dafar la pantalla tactil.

Tocar

Toca una vez la pantalla tactil con tu dedo para seleccionar 0 mostrar un menu, opcion o
aplicacion. Un toque suave funciona mejor.

Mantener tocado

Para abrir las opciones disponibles para un elemento (por ejemplo, opciones para un
contacto), sencillamente mantén tocado el elemento.

Arrastr ar

Mantén tocado el dedo antes de empezar a moverlo. No sueltes el dedo hasta que hayas
llegado a la posicion deseada.

Deslizar o recorrer

Para deslizar, mueve rapidamente el dedo, de manera vertical u horizontal, a través de la
pantalla. Para recorrer, mu eve el dedo de manera mas liviana y rapida que cuando deslices.

Pellizcar y extender

Pellizca la pantalla usando el dedo pulgar y el dedo indice para alejar o extiende la pantalla
para acercar cuando ves una foto o una pagina web. (Mueve los dedos hacia adentro para
alejarte y hacia fuera para acercarte).

Rotar

En la mayoria de las pantallas, puedes cambiar automaticamente la orientacion de la pantalla
de vertical a horizontal girando el equipo hacia los lados. Cuando ingreses texto, puedes girar
el equipo hacia los lados para mostrar un teclado mas grande.

Nota: La casilla de verificacion Rotar automaticamente la pantalla  en Inicio @ > Menu

[E > Configuracion del sistema > Pantalla debe estar seleccionado para cambiar
automaticamente la orientacion de la pa ntalla.



Pantalla de Inicio

La pantalla de Inicio es el punto de inicio para las aplicaciones, funciones y menus del equipo.
En cualquier pantalla de aplicacién, presiona Inicio @ para volver a la pantalla de Inicio.

Informacién g eneral de la pantalla de Inicio

(@]

[@]3

O«

[@]3

[@]3

[@]3

[@]3

Barra de estado
Barra de busqueda
de Google

Carpeta

Indicador de posicion

Atajo de pantalla

Bandeja de favoritos

Acceso a aplicaciones

Barra de estado : Visualiza la hora, la notificaciéon y los iconos del estado del equipo.
Desliza hacia abajo para mostrar el panel de notificaciones.

Atajo: Permite a los usuarios acceder rapidamente a las aplicaciones.

Acceso a aplicaciones: Toca para mostrar las aplicaciones y widgets disponibles en el
equipo.

Bandeja de favoritos: Mantiene los iconos de tu aplicacion favorita. Los iconos en la
bandeja permanecen visibles en cada pantalla de Inicio. Puedes cambiar los iconos
excepto el icono de acceso a aplicaciones (centro).

Indicador de posicion de pantalla: Permite a los usuarios saber en qué pantalla te
encuentras entre cinco pantallas de Inicio.

Carpeta: Permite a los usuarios guardar iconos de multiples aplicaciones como un
grupo.

Barra de busqueda de Google : Permite a los usuarios ingresar texto o palabras clave
pronunciadas para una busqueda rapida en el equipo o en Internet. Toca para ingresar

texto o toca @ para decir tu palabra clave.



Pantallas extendidas

Ademas de la pantalla principal de Inicio, hay cuatro pantallas extendidas para proporcionar
MAas espacio para agregar losiconos, controles, y mas.

5

Google ()
Google

Google muv e

M 'S 1L

from cricket

. =
A Email |\ My A;o\n

3 Presionalnicio @ y luego arrastra por la pantalla para pasar de la pantalla principal
a una pantalla extendida.

Nota: No puedes agregar mas pantallas.
Personalizar las pantallas de Inicio
Agregar iconos de aplicacion o widgets a la s pantallas de Inicio

1. Toca en la Bandeja de favoritos.

2. Desliza las pantallas de APLICACIONES WIDGET Spara encontrar el elemento que
deseas agregar a las pantallas de Inicio.

3. Mantén tocado un icono de aplicacion o widget. La pantalla de Inicio principal
aparece.

4. Presionando el elemento, mueve el dedo hasta llegar a | lugar donde deseas colocarlo.
El marco azul te indica el lugar donde se va a colocarlo.

5. Suelta el dedo.

Mover o eliminar elementos en las pantallas de Inicio

3 Mantén tocado el elemento que des eas mover o eliminar desde la pantalla.

A Para mover el elemento, arrastralo hasta la nueva area y suéltalo.



A Para eliminar el elemento, arrastralo hacia e | s 2 mX¥ Blimipard s i temlad o
parte superior de la pantalla y suéltalo cuando éste se vuelva de ¢ olor rojo.

Cambiar el fondo de pantalla
1. Mantén tocada el area vacia de la pantalla de Inicio.
2. Selecciona una de las siguientes opciones:

A Fondos de pantalla animados: Selecciona para utilizar los fondos de pantalla
animados. Selecdona el fondo de pantalla y toca Definir como fondo de pantalla

A Galeria/Gréficos: Selecciona para utilizar las fotos guardadas o tomadas en tu
equipo. Toca para seleccionar una foto y luego recértala antes de establecerla
como fondo de pantalla.

A Papeles tapiz: Selecciona para utilizar los papeles tapiz preprogramados.
Selecciona el papel tapiz y toca Definir como fondo de pantalla

Bandeja de f avoritos

Bandeja de favoritos mantiene cinco iconos que usas usualmente. Los iconos en la bandeja
permanecen visibles en cada pantalla de Inicio. Puedes cambiar iconos, excepto el icono de
acceso a aplicaciones situado en el centro de la bandeja.

Para agregar un nuevo icono en la Bandeja de favoritos:

1. Elimina el icono actual en la bandeja. Consulta Mover o eliminar elementos en las
pantallas de Inicio

2. Mantén tocado el icono de la aplicacié ny arrastralo a la Bandeja de f avoritos.
3. Suelta el dedo.

Utilizar las carpetas

Puedes combinar varios iconos deaplicaciones en una carpeta.
1. Mantén tocado un icono de la aplicacién y arrastralo sobre otro icono.

2. Suelta el dedo. Puedes ver dos iconos apilados dentro de una carpeta (un circulo
negro).

3. Toca un circulo para ver los iconos de aplicaciones dentro de la ca rpeta.

4. Toca Carpeta sin nombre . El teclado se abre y puedes asignar un nombre a esta
carpeta. Para renombrarla, toca el nombre.



Barra de estado

La barra de estado en la parte superior de la pantalla proporcion a informacién de los estados
del equipo y servicio en la parte derecha y alertas de notificacion en la izquierda.  Para ver las
alertas de notificacién, desliza la barra de estado hacia abajo.

Iconos de estado

Descripcion

Bluetooth ® activado

Wi-Fi® activado (sefial completa)

Vibrar

Silenciar

Red (sefial completa)

Red (roaming, sefial completa)

Red (sin sefial)

3G (servicio de datos)

1x (servicio de datos)

Modo avion

Alarma esta configurada

Bateria (cargando)

Bateria (carga completa)

-E@:.LLLRLN.4§§

Bateria (descargada)
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Iconos de notificacion

o
o
S
o

Descripcion

Llamada perdida

Nuevo correo electrénico

Nuevo Gmail

Nuevo mensaje SMS

Nuevo mensaje MMS

Evento

Aplicacion de musica se esta ejecutando en el fondo

-] o [l efal K]

Conexion USB

Q

Alarma

Cuando se mueve, el GPS estéa activado

| <O

Descargando
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Ingresar texto

Teclado en la pantalla tactil

Hay dos maneras de ingresar texto en tu equip o: Teclado de Android y Swype. Simplemente
toca un campo de texto e n el que deseas ingresar texto para visualizar un teclado. Puedes
girar el equipo hacia los lados para obtener un teclado de mayor tamafio. Consulta Rotar
automaticamente la pantalla

Para cambiar el teclado en el menu Configuracion:

1. Presionalnicio @ > Mend [E y toca Configuracion del sistema >Teclado e
idioma.

2. Toca Predeterminado .
3. TocaTeclado de Android o Swype.
Para cambiar el t eclado cuando un teclado esta visualizado:

1. Desliza la barra de notificaciones hacia abajo y toca Seleccionar método de entrada

2. Toca Teclado de Android o0 Swype.

Teclado de Android

Informacion general de te clado de Android

= Mensaje nuevo

Campo de texto Holg >

Sugerencias de palabras PRI S EEE IANTHE BEF
(Toca para seleccionar).

a s df ghj kI a
Mayusculas & zx cvhbnma®e Retroceso
Modo de texto yias ] = Caretos

Entrada por voz Espacio

Nota: El aspecto de teclas puede variar dependiendo de la aplicacién seleccionada o campo
de texto.
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Funciones del teclado

Descripcion

Mayusculas: Toca para cambiar entre minUsculas y mayudsculas.

—
(9%
B ] o[
o]

Blogueo de mayusculas: Toca la tecla de minUsculas o mayusculas dos veces.

=
L]

B

-3
—
(o]
L

Modo de texto: Toca para cambiar entre el teclado alfabético y el teclado
de namero y simbolo.

Modo de entrada por voz: Toca para ingresar texto usando tu voz.

Retroceso: Toca para borrar un caracter. Mantén tocada para borrar varios
caracteres.

Emoticonos: Toca para insertar una carita sonriente. Mantén tocada para ver y
seleccionar otros iconos gestuales.

Siguiente: Toca para ir al siguiente camp o de ingreso de texto.

n
=0 Heli<
HOH O

i
—i
[
Ll

Alternativa: Toca para cambiar entre el teclado de nimero y simbolo
predeterminando y el teclado de nimero y simbolo adicional.

Ir: Toca para ir a una direccion de la web.

Espacio: Toca para insertar un espacio. Mantén toc ada para seleccionar el
método de entrada.

Modo de texto

Modo ABC se usa principalmente para ingresar letras mientras el modo de nimero y simbolo
para los niumeros y simbolos.

3 Toca EEM para seleccionar el modo ABC. Toca [dkEl para seleccionar el modo de
namero y simbolo.

A En el modo ABG toca E para alterar la capitalizacion:

ﬁ (Sin mayusculas) para cambiar todas las letras de una palabra a minuscula.

n (Una mayuscula) para iniciar con mayuascula una palabra.

A Puedes seleccionar el bloqueo de mayusculas tocando dosveces o manteniendo

tocado o] n para poner todas las letras en una palabra a mayuscula.
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n (Bloqueo de mayusculas) para poner todas las letras en una palabra a
mayuscula
A Enel modo de numero y simbolo, toca para mostrar mas simbolos.

A Algunas teclas tienen caracteres alternativos. En cualquier modo, si una tecla se
muestra un caracter adicional en la esquina superior derecha de la tecla, mantén
tocada la tecla para ingresar el caracter. O bien, toca y mantén presionada una
tecla por un largo tiempo para que aparezca una lista de todos los caracteres
disponibles en esa tecla. Toca el caracter que deseas ingresar de la lista.

Ingresar texto por voz

La entrada por voz es una funcién en fase experimental que utiliza el servicio de
reconocimiento de voz de Google, por lo que necesitaras una conexion de datos o Wi -Fi para

usarla. El teclado en pantalla se muestra _!_ cuando la entrada por voz esté activada.
Para activar la entrada po r voz:

1. Presionalnicio @ > Menu [E y toca Configuracion del sistema > Teclado e
idioma..

2. Seleccionala casilla de verificacion Escritura por Google Voice .

3. Toca . justo al lado de Teclado de Android .

4. TocaTecla de entrada por voz Y selecciona En el teclado pr incipal o En el teclado
de simbolos.

Para ingresar texto por voz:
1. Toca en el teclado.

2. Di el texto que deseas ingresar en el micréfono y toca Finalizado .

Agregar una palabra en el diccionario del usuario

1. Presionalnicio @ > Menu [E y toca Configuracion del sistema > Teclado e
idioma > Diccionarios personales .

2. Seleccionaun idioma.

3. Toca .

4. Toca la palabra que deseas agregar y toca Aceptar . (Se muestra una lista de las
palabras que hayas agregado al diccionario).
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A Toca una palabra para editarla.

A Toca . para eliminarla.

Configuracion del teclado de Android

1. En el teclado de Android, mantén tocada la tecla de espacio y luego toca Configurar
métodos de entrada .

-00

Presiona Inicio @ > Menu [E y toca Configuracion del sistema > Teclado e
idioma..

2. Toca . justo al lado de Teclado de Android .

Consejo: También puedes tocar . > Configuracién de teclado de Android en el teclado

de Android. Consulta Mostrar tecla de configuracion  para mostrar esta tecla en el
teclado.

3. Elige entre las siguientes opciones:

A Idiomas de entrada: Toca para seleccionar idiomas de entrada. El diccionario del
idioma seleccionado se activara.

A Mayusculas automaticas: Seleccionapara que la primera letra de una frase se
ponga automaticamente en mayusculas cuando esté disponible.

A Vibrar al pulsar teclas: Selecciona para que se active la vibracion cuando se toca
una tecla.

A Sonar al pulsar las teclas: Selecdona para reproducir un sonido breve cuando se
toca una tecla.

A Aviso emergente al pulsar tecla: Selecciona para que una imagen mas grande que
cada tecla se muestre sobre la tecla cuando la toques .

A Mostrar tecla de configuracién:  Selecciona para mostrar la tecla de configuracion
de teclado en el teclado.

A Tecla de entrada por voz: Toca para seleccionar la ubicacion donde quieres que
se muestre la tecla de entrada de voz entre En el teclado principa |, En el teclado
de simbolos o Desactivado.

A Diccionarios compl ementarios: Toca para seleccionar el diccionario que deseas
usar.
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A Correccion automatica: Toca para permitir que la barra espaciadora y las teclas
de puntuacion corrijan automaticamente las palabras mal escritas.

A Mostrar sugerencias de correcciones: Toca para seleccionar cuando se muestren
sugerencias de correcciones

A Configuracién avanzada: Toca para abrir las configuraciones para usuarios
expertos.

Swype® te permite ingresar texto deslizando el dedo de letra a letr a en vez de tocar cada
tecla individualmente.

Informacién general de teclado Swype

= Mensaje nuevo

Campo de texto Holg >

Sugerencias de palabras
(Toca para seleccionar).

Mayusculas Retroceso
Tecla Swype
Modo de texto Entrada por voz

Nota: El aspecto de teclas puede variar dependiendo de la aplicacié n seleccionada o campo
de texto .

Ejemplo: dog

Coloca el dedo en la tecla
con la primera letra de la
palabra y desliza hacia las
letras siguentes. Levanta el
dedo al final de ultima letra.
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Ejemplo: cool
Para letras dobles, traza un
circuito cerrado sobre la letra.

& zxecvbnm&

* = :: ’ — . '!} =)

Ejemplo: You

Para capitalizar la letra,
desliza hacia arriba del
teclado.

Consejo: Para obtener consejos del uso de Swype, mantén tocada la tecla Swype n y
luego toca Cémo Swypear.

Funciones del teclado

Tecla | Descripcién

52
[T

Modo de texto: Toca para cambiar entre el tec lado alfabético y el teclado de
namero y simbolo.

Swype: Toca para acceder a los consejos o0 configuraciones de Swype.

Modo de entrada por voz: Toca para ingresar texto usando tu voz.

Retroceso: Toca para borrar un caracter. Mantén tocada para borrar varios
caracteres.

Emoticonos: Toca para insertar una carita sonriente. Mantén tocada para very
seleccionar otros iconos gestuales.

Espacio: Toca para insertar un espacio.

Intro: Toca para confirmar tu entrada.

Mayusculas: Toca para cambiar entre las letras en minusculas, mayusculasy el
blogueo de mayusculas.

sompl B [ o

Modo de texto

Modo ABC se usa principalmente para ingresar letras mientras el modo de nimero y simbolo
para nimeros y simbolos.
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3 Toca para seleccionar el modo ABC. Toca para seleccionar el modo de nimero
y simbolo.

A En el modo ABC, toca E para alterar la capitalizacion:

E (Sin mayusculas) para cambiar todas las letras de una palabra a mindscula.
n (Una mayuscula) para iniciar la palabra con mayuscula.

T (Blogueo de mayusculas) para cambiar todas las letras de una palabra a
mayuscula.

A Los teclados de numero y simbolo consisten de dos capas Toca ﬂ para mostrar
el teclado segundo.

A Algunas teclas tienen caracteres alternativos. En cualquier modo, si una tecla se
muestra un caracter adicional en la esquina superior derecha de la tecla, mantén
tocada la tecla p ara ingresar el caracter. O bien, toca y mantén presionada una
tecla por un largo tiempo para que aparezca una lista de todos los caracteres
disponibles en esa tecla. Toca el caracter que deseas ingresar de la lista.

Para ingresar texto por voz:

Puedes utilizar la entrada por voz para ingresar texto por voz, en cualquier lugar que se
puede ingresar texto con el teclado en la pantalla.

1. Toca en el teclado .

2. Di el texto que deseas ingresar en el micréfon o.

Agregar una palabra en el diccionario del usuario

Puedes agregar palabras nuevas al diccionario.
1. En el teclado Swype, mantén tocada la tecla Swype n
- O -

Presionalnicio @ > Menu [E y toca Configuracion del sistema > Teclado e

idioma. Toca . justo al lado de Swype.
2. Toca Diccionario personal .
3. Toca - y escribe la palabra que deseas agregar y luego toca - (Una lista de

las palabras que hayas agregado al diccionario se muestra).
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A Toca una palabra para editarla.

A Para eliminar una palabra, toca - selecciona una palabra y luego toca - >
Aceptar .

A Toca . para seleccionar todas las palabras en el diccionario.

A Toca - para cancelar la eliminacién y volver a la pantalla previa.
Configuracién de Swype
1. En el teclado Swype, mantén tocada la tecla de Swype n
-0-

Presionalnicio @ > Menl [E y toca Configuracion del sistema > Teclado e

idioma. Toca . justo al lado de Swype.

2. Elige entre las siguientes opciones:

A Seleccionar Método de entrada: Toca para seleccionar el teclado Swype o
Teclado de Android .

A Cbémo Swypear: Toca para aprender a usar Swype rapidamente.
A Diccionario personal: Toca para crear tu diccionario personal para Swype.

A Preferencias: Toca para mostrar las siguientes opciones del ment de configuracion
de Swype:

A Sonidos: Seleccionapara activar los sonidos de Swype.

A Vibracién del teclado:  Selecciona para activar la vibracion cuando se toca una
tecla.

A Mostrar sugerencias: Seleccionapara activar un indicador intermitente para
ayuda répida.

A Espaciado automatico: Selecciona para insertar automaticamente un espacio
entre palabras.

A Mayus. automaticas: Selecciona para iniciar automéaticamente con mayuscula
las oraciones en los campos de ingreso de texto especifico.

A Mostrar trayecto: Seleccionapara que se muestre el trayecto completo de
Swype.
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A Sugerencia de palabra: Selecciona para activar la sugerencia de palabra
mientras tecleas en Swype.

A Velocidad vs exactitud: Toca para configurar con qué velocidad responde
Swype a la entrada.

A Restablecer dicc. de Swy pe: Toca para eliminar todas las palabras agregadas
al diccionario de Swype.

A Version: Muestra la version del software de la aplicacion Swype actual.

A Opciones de idioma: Toca para seleccionar el idioma que se utiliza en Swype.

Copiar y pegar texto

Para copiar y pegar el texto :

1. Abre la aplicacién o el mensaje recibido del cual deseas copiar texto.

2. Mantén tocada la parte del cuerpo del texto. Aparecen las pestafias de seleccion, y
las palabras o caracteres seleccionados se resaltan. Arrastra una de las pestafias de
seleccién para ampliar o reducir la seleccién de texto .

West Virginia left for the Big

12. AP BMILADELPHIA, (AP) --
Nearl ecade afte@®mple’s
Peswhas‘

West Virginia left for the Big
2. AP PHILADELPHIA (AP) --

early a decade after ‘inple's

Consejo: Toca
web.

0 SELECCIONAR TODfara seleccionar todo el texto en la pagina

3. Toca I_E 0 |—|§| (Copiar).
4. Abre la aplicacion a la que deseas pegar el texto .
5. Mantén tocada la caja de texto en donde deseas pegar el texto y toca PEGAR

A Si deseas agregar el texto seleccionado en el texto actual, arrastra una pestafia de
seleccidn a la posicion donde deseas insertar las palabras o caracteres
seleccionados.
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Para copiar texto de una pagina web:

1. Desplazate hasta el area de la pagina web que contiene el texto que deseas
seleccionar.

2. Mantén tocado el texto que deseas copiar. Arrastra una de las pestafias de seleccion
para ampliar o reducir la seleccion de texto. El texto sel eccionado aparecera
resaltado.

Consejo: Toca SELECCIONAR TODfara seleccionar todo el texto en la pagina web.
3. Toca . > Copiar.
4. Abre la aplicacién a la que deseas pegar el texto.
5. Mantén tocada la caja de texto en donde deseas pegar el texto y toca PEGAR
Para copiar una direccion URL:

1. Para copiar una direcciébn URL, mantén tocada la direccion URL para mostrar el menu
de opciones.

2. Toca Copiar URL de vinculo o .

3. Abre la aplicacion a la que deseas pegar el texto.

4. Mantén tocada la caja de texto en donde desea s pegar la direccion URL y toca PEGAR
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Teléfono

Realizar llamadas telefénicas

Realizar una llamada con el teclado del teléfono
1. Presionalnicio @ y toca \‘ para mostrar la pantalla del teléfono

A Si el teclado no se muestra cuando se abre la aplicacién Teléfono, toca la pestafia

Teléfono .

2. Toca las teclas numéricas en el teclado para ingresar el nimero de teléfono .

Pestana Llamadas

Toca para abrir, y luego toca
el icono Llamar enseguida de
la entrada para llamar.

Pestaia Teléfono % [ Pestafa Personas
Toca para abrir, y luego - . Toca para abrir,
toca las teclas del 1 234-567-890 e y luego toca una
teclado del teléfono entrada para llamar.
para ingresar un

numero de teléfono. Borrar

Toca para borrar un
digito que ingresaste.

Buscar Hablar
Toca para buscar un Toca para llamar al
numero de teléfono. numero de teléfono

que ingresaste.

3. Toca latecla Hablar para llamar al nimero .

[ gn |

Inwow B

4. Para finalizar la llamada, toca

Realizar una llamada desde el registro de llamadas

1. Presionalnicio @ y toca - para mostrar la pantalla del teléfono.

2. Toca la pestafia Llamadas para mostrar la lista de registro de llamadas.
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3. Toca el icono de teléfono gque esté al lado de un numero o una entrada de
Personas para realizar una llamada.

4. Para opciones adicionales, toca el nombre o numero.
Realizar una llama da desde Personas

1. Presionalnicio @ y toca ‘,‘ para mostrar la pantalla del teléfono.

2. Toca la pestafia PersonaSE para mostrar la lista de Personas.
A Las entradas con nimeros de teléfono en Personas se muestran en h lista.
A Las entradas de Personas frecuentes se muestran en la parte superior de la lista.

3. Toca la entrada a la que deseas llamar.

A Toca para buscar tu entrada de Personas.

A Presona Menl [E y toca Contactos para mostrar para personalizar la lista de
Persoras. Consulta Mostrar Opciones .

Llamar a un nidmero en un mensaje de texto

1. Presiona Inicio @ y toca > Mensajeria .

2. Toca el mensaje con el numero de teléfono. La pantalla del teléfono se abre, se
rellena automaticamente con el nimero de teléfono y esta listo para marcar.

3. Toca para realizar una llamada.

Llamar a un nimero de emergencia

Puedes realizar llamadas al 911 aunque la pantalla de tu equipo esté bloqueada o tu cuenta
esté restringida.

Para llamar al nimero de emergencias 911:

1. Recorre 0 para desbloquear la pantalla, si la pa ntalla de tu equipo esta

bloqueada.

2. Toca . en la pantalla de Inicio.

— 1T
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Para llamar al niumero de emergencias 911 cuando la pantalla del equipo esté bloqueada con
un patrén, PIN o contrasefia:

1. Tocallamada de emergencia en la pantalla.

_— 1T 1!

Una vez realizada una llamada de emergencia, tu equipo entrara al modo de emergencia
durante los siguientes cinco minutos después de la llamada donde las llamadas que no sean de
emergencia no se podran efectuar.

Para salir del modo de emergencia de inme diato:
3 Presona Menu [E y toca Salir del modo de emergencia > Si.

Informacién 911 mejorada (E911)

Este equipo posee un chip integrado de Sistema de Posicionamiento Global (GPS, por sus
siglas en inglés) necesario para utilizar los servicios de ubicacion de emergenc ia E911 donde
estén disponibles.

Cuando realices una llamada de emergencia al 911, la funcién GPS de tu equipo buscara
informacién para calcular tu ubicacion aproximada. Dependiendo de multiples variables,
incluso disponibilidad y acceso a sefiales satelitales, puede tomar hasta 30 segundos o mas
para determinar e informar tu ubicacion aproximada.

Important e: Cuando realices una llamada de emergencia, siempre informa tu ubicacién a la
operadora del 911. Puede que algunos receptores de llamadas de emergencia
designados, conocidos como Puntos deRespuesta de Seguridad Publica(PSAPs,
por sus siglas en inglés), no estén equipados para recibir informacion de
ubicacién GPS desde tu equipo.

Marcar numeros de teléfono con pausas

Puedes marcar numeros de teléfono con pausas para utilizarlos con sistemas automatizados,
tales como el correo de voz o los niumeros de fac turacion de tarjetas de crédito

Existen dos tipos de pausas dismnibles en tu equipo:

0 Agregar pausa de 2 segundos: Envia automaticamente la siguiente serie de nUmeros
después de dos segundos.

[@]3

Agregar espera: Envia la siguiente serie de numeros cuando tocas Sien la ventana
emergente.

1. Presionalnicio @ y toca - e ingresa todo o parte de un nimero de teléfono.

N

Presona Menu [E y toca Agregar pausa de 2 segundos o0 Agregar espera.
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3. Ingresa numeros adicionales.
4. Toca para marcar el nimero .

Realizar una llamada con marcacion del cédigo mas (+)

Cuando realizas llamadas internacionales, la marcacion del cédigo mas ingresa
automaticamente el cédigo de acceso internacional de tu ubicacion (por ejemplo, 011 para
llamadas internacionales realizadas desde los Estados Unidos).

1. Presona Inicio @ y toca \ para mostrar la pantalla del teléfono.
2. Mantén tocada - hasta que aparezca un o + én la pantalla.

3. Ingresa el codigo del pais y el nimero de teléfono y luego toca . El equipo agrega

automaticamente el cédigo de acceso para la marcacio n internacional, seguido por el
cédigo del pais y el nimero de teléfono.

Realizar una llamada por Internet

Cuando WiFi esta disponible, puedes realizar y recibir lamad as a través de una cuenta de
llamadas por Internet .

Important e: Para llamar a un nimero de teléfono utilizando el servicio de llamadas por
Internet, es posible que se generen cargos adicionales.

Agregar una cuenta para llamadas por Internet

1. Presionalnicio @ y toca . para mostrar la pantalla del teléfono.
2. Predona Menl [E y toca Configuracion > Cuentas > AGREGAR CUENTA

3. Ingresa los detalles de la cuenta y toca GUARDAR

4. Para configurar el equipo para que pueda recibir llamadas por Inte rnet en la cuenta
agregada, selecciona la casilla de verificacion Recibir lamadas entrantes .

Nota: Esto obliga al teléfono a mantener una conexion constante con una red de datos Wi -Fi
y se reduce la vida util de la bateria del teléfono.

Realizar una llamada por Internet

1. Presionalnicio @ y toca > Personas.

2. Tocauna entraday luego toca Llamada por Internet .
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Configuracion de llamada de Internet

1. Presionalnicio @ y toca \ para mostrar la pantalla del teléfono.

2. Predona Menu [E y toca Configuracion > Usar la llamada por Internet

A Paratodas las llamadas cuando la red de datos esté disponible  para usar las
llamadas por Internet para todas las llamadas cuando la de red Wi-Fi esté
disponible.

A Solo para llamadas por Internet para usar las llamadas por Internet sélo para las
direcciones de las llamadas por Internet.

A Preguntar para cada llamada para que te pregunte cada vez que realices una
llamada.

Recibir llamadas telefénicas

Cuando recibes una llamada desde una entrada guardada en Personas, se abrirdla pantalla de
llamada entrante con el icono de identificacion, nombre y numero de teléfono de la persona
gue llama. Al recibir una llamada telefénica de alguien que no esta guardada en Contactos,
sélo el icono de identificacion y numero de teléfono por d efecto apareceran en la pantalla de
llamada entrante.

Nota: Situ equipo esta apagado, todas las llamadas entrantes se dirigen automaticamente al
correo de voz.

Contestar una llamada entrante

3 Enlapantalla de llamada entrante, desliza el icono de Contestar

Silenciar el tono de llamada sin rechazar una llamada

3 Presiona el boton de volumen arriba o abajo.

Rechazar una llamada entrant e

3 Desliza el icono de Ignorar con Mensaje E&
mensaje a quienes llaman.

Para editar un mensaje de texto de antemano:
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1. Presionalnicio @ ytoca &.

2. Predona Menu [B y toca Configuracion > Respuestas rapidas.

3. Toca un mensaje, editalo y toca Aceptar.

Correo de voz

Tu equipo transfiere automaticamente todas las llamadas no contestadas a tu correo de voz,
incluso si tu equipo esta en uso o apagado. Configura tu correo de voz para acceder al servicio.

Configurar el correo de voz

1. Presionalnicio @ y toca .

2. Mantén tocada - para marcar tu numero de correo de voz.

3. Sigue las indicaciones del sistema para:
A Crear tu contrasefia.
A Grabar tu nombre.
A Grabar tu saludo.

Important e: Contrasefia del correo de voz 0 Es recanendado enfaticamente que crees una
contrasefia cuando configures tu correo de voz como proteccion contra accesos
no autorizados. Sin una contrasefia, cualquiera que tenga acceso a tu equipo
podria acceder a los mensajes en tu correo de voz.

Notificacion de correo de voz

Hay varias formas con que el equipo te alerta de un nuevo mensaje de correo de voz.

0 Haciendo sonar el sonido de notificacion asignado.
0 Haciendo vibrar el equipo.
6 Mostrando PN en el area de notificaciones de | a barra de estado al recibir uno o mas

nuevos mensajes de correo de voz no leidos. La figura es el numero de mensajes
nuevos. Este icono significa que tiene 10 mensajes nuevos no leidos.

Nota: Tu equipo acepta mensajes incluso cuando estd apagado. Sin embago, tu equipo te

notificar que tienes nuevos mensajes solo cuando el equipo esté encendido y estés en
un area de servicio.
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Recuperar tus mensajes de correo de voz

Utilizar el correo de voz para acceder a tus mensa  jes

1. Presionalnicio @ y toca ‘.

2. Mantén tocada - Si se te solicita, ingresa tu contrasefia de correo de voz .

3. Sigue las instrucciones de voz para escuchar y administrar tus mensajes de correo de
voz.

Nota: Dependiendo de tu plan, se te cobra cuando accedes a tu corr eo de voz desde tu
equipo mavil.

Utilizar otro teléfono para acceder a tus mensajes

1. Marca tu nimero de teléfono movil.
2. Cuando te contesta el correo de voz, presiona la tecla de asterisco (*)en el teléfono .

3. Ingresa tu contraseia.

Configuracion de co rreo de voz

1. Presionalnicio @ y toca .

2. Predona Menu [E y toca Configuracion .
3. Configura las siguientes configuraciones:

A Toca Serv. de correo de voz para seleccionar el proveedor de servicios de correo
de voz.

A Toca Config. de correo de voz para configurar el nimero d e correo de voz si es
necesario.

A Toca Vibrar y selecciona cuando deseas que el equipo responda con vibraciones a
un nuevo mensaje de correo de voz.

Opciones de llamada telefénica

Identificador de llamadas

El identificador de llamadas identifica la persona que llama antes de atender el equipo,
visualizando el nimero de llamada entrante .

Para hacer una llamada sin que aparezca tu numero:

1. Presionalnicio @ y toca .
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2. Toca - - -

3. Ingresa un numero de teléfono.

4. Toca .

Llamada en espera

Cuando estas en una llamada, la funcion Llamada en espera te avisa de las llamadas entrantes
emitiendo pitidos. La pantalla de tu equipo te informa que esta entrando una llamad ay
muestra el nimero de teléfono de la persona que te llama (si el nUmero esta disponible) .

Para contestar una llamada entrante mientras estas en una llamada:

3 Recorre H
Para volver a la primera llamada:
3 Toca Cambiar.

Configuracion de llamada en espera

Para activar o desactivar la configuracion de llamada en espera:

1. Presionalnicio @ y toca .

2. Predona Menu [E y toca Configuracion > Llamada en espera .

3. TocaActivar o Desactivar. Tu equipo realizara una llamada para activar o desactivar
la configuracion.

Llamadas tripartitas

Con las llamadas tripartitas, puedes hablar con dos personas a la misma vez. Al usar esta
funcién, se cobraran las tarifas de tiempo de aire normales por cada una de las dos llamadas.

1. En la pantalla Teléfono, ingresa un nimero y toca .

2. Una vez establecida la conexion, toca Agregar, y marca el segundo namero. (Esto
pone a la primera persona en espera y marca el segundo nimero).

3. Cuando estés conectado a la segunda persona, tocaCombinar .

Si una de las personasa las que llamaste cuelga durante la llamada, seguiras conectado con la
otra persona. Si iniciaste la llamada y eres el primero en colgar, se descone ctaran todas las
demas personas
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3

Para finalizar la llamada tripartita, toca ﬂ

Reenvio de llamada

Reenvio de llamada permite reenviar todas las llamadas entrantes a otro numero de teléfono,
incluso cuando tu equipo se encuentre apagado. Puedes seguir realizando llamadas desde tu
equipo mientras el Reenvio de llamada esté activado.

Nota:

Se cobra una tarifa mas alta para las llamadas que has reenviado.

Para activar una configuracién de Reenvio de llamada:

1.

6.

Presionalnicio @ y toca \.

Presona Menu [E y toca Configuracion > Reenvio de llamada.
Selecciona cuando deseas que reenviar una lamada.
Toca Activar .

Ingresa el codigo de area y el nimero de teléfono al cual qu ieres reenviar tus llamadas
por:

Escribiendo el numero utilizando un teclado.
- O -
Tocando E y seleccionando el nimero desde tu lista de Personas.

Toca Aceptar . Tu equipo realizara una llamada para activar la configuracion.

Para desactivar una configuracion de Reenvio de llamada:

1.

2.

3.

4.

Presionalnicio @ y toca .

Presona Menu [B y toca Configuracion > Reenvio de Il amada.

Selecciona la configuracion que deseas desactivar.

Toca Desactivar. Tu equipo realizara una llamada para desactivar la configuracion.

Para cancelar toda la configuracion de Reenvio de llamada:

1.

2.

Presionalnicio @ y toca .

Presona Men( [E y toca Configuracion > Reenvio de Il amada > Cancelar todo . Tu
equipo realizara un a llamada para cancelar toda la configuracion .
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Otras configuraciones de llamadas

Marcacion de Norteamérica

1. Presionalnicio @ y toca \.

2. Presona Menu [E y toca Configuracion .

3. Seleccionala casilla de verificacion Marcacion de Norteamérica al realizar llamada s
internacionales mientras estas en los Estados Unidos o Canada.Consulta Realizar una
llamada con marcacién del cédigo mas (+)

Marcacion internacional

1. Presionalnicio @ y toca .

2. Presona Menu [E y toca Configuracion.

3. Desmarca la casilla de verificacion Marcacion de Norteamérica Yy toca Marcacion
internacional para establecer el cédigo de marcacioén internacional al realizar
llamadas internacionales desde fuera de los Estados Unidos o Canada.

Reintento automatico

Con Reintento automatico activado, el equipo volvera a marcar automaticamente al nimero
no se ha podido conectar.

Para activar Reintento automatico :

1. Presionalnicio @ y toca .

2. Presona Menl [B y toca Configuracion .
3. Selecciona la casilla de verificacién Reintento automatico

Modo TTY

Un TTY (es también conocido como TDD o tefono de texto) es un equipo de
telecomunicaciones que permite que las personas sordas, con problemas auditivos o con algun
impedimento del hab la o del lenguaje se comuniquen por teléfono. Tu equipo es compatible
con ciertos equipos TTY. Consulta con el fabricante del equipo TTY para asegurarte de que es
compatible con teléfonos celulares digitales.

Para activar o desactivar el modo TTY:

1. Presionalnicio @ y toca .

2. Presona Menu [E y toca Configuracion > Modo TTY.
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3. TocaTTY total, TTY HCOo TTY VCOpara activar el modo TTY.
- O -

Toca TTY desactivado para desactivar el modo TTY.

Nota: Cuando esté activado, el modo TTY puede afectar la calidad de a udio de los equipos
gue no sean compatibles con TTY y que se encuentren conectados al conector para
auriculares.

Advertencia: Llamadas de emergencia al 911
Es recomendado que los usuarios de TTY hagan llamadas de emergencia por
otros medios, incluso el Servicio de Relay (Relevo) de Telecomunicaciones
(TRS), celulares analdgicos y comunicaciones desde teléfonos fijos. Las
llamadas TTY inalambricas al 911 se pueden corromper cuando las reciben los
puntos de respuesta de seguridad publica (PSAP, por sus sigla en inglés),
provocando que algunas comunicaciones sean incomprensibles. El problema
encontrado parece estar relacionado con el equipo TTY o el software
utilizados por los PSAP. Este asunto ha sido informado a la FCC (Comision
Federal de Comunicaciones), y la industria de comunicaciones inalambricas y
la comunidad PSAP estan actualmente tratando de resolverlo.

Privacidad de voz

Puedes activar el modo de privacidad mejorada.

Para activar la privacidad de voz:

1. Presionalnicio @ ytoca “

2. Presona Menl [E y toca Configuracion .
3. Selecciona la casilla de verificacion Privacidad de voz .

Temporizador de llamadas

Tu equipo muestra la duracién de tu ultima llamada, llamadas salientes, llamadas entrantes y
llamadas en roaming, etc.

Para ver un temporizador de llamadas:

1. Presionalnicio @ y toca .

2. Predona Menu [E y toca Configuracion > Ver temporizador de llamadas

Para restablecer todo el temporizador:

1. Presionalnicio @ y toca .
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2.

3.

Nota:

Presona Menu [E y toca Configuraciéon > Ver temporizador de llamadas

Mantén tocado el elemento que deseas restablecer y toca Restablecer > Aceptar para
restablecer el temporizador individual.

400

Toca Restablecer todo el temporizador > Aceptar para restablecer todos los
temporizadore s.

No es posible restablecer Contador de tiempo de llamadas , que representa la
duracion total de todas las llamadas realizadas y recibidas desde la activacion del
equipo.

Restriccion de llamadas

Puedes restringir las llamadas de teléfono que se pueden hacer o recibir con tu equipo. Las
llamadas de emergencia no seran afectados por esta configuracién d e restriccion .

Para restringir tus llamadas:

1.

2.

3.

4.

Nota:

Presionalnicio @ y toca \.

Presona Menu [E y toca Configuracion > Restriccion de llamadas .
Toca Llamadas salientes o Llamadas entrantes .
Toca Permitir todas , Permitir contactos o Permitir ninguna .

Si has configurado un patrén, PIN o contrasefia de desbloqueo de pantalla, necesitas
ingresar el patrén, PIN o contrasefia para c ambiar la configuracion de restriccion.

Tonos de DTMF

Sigue los siguientes pasos si es necesario cambiar los tonos de DTMF.

1.

2.

3.

Presionalnicio @ y toca .

Presona Menu [E y toca Configuracion > Tonos de DTMF.

SeleccionaNormal o Largo.
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Opciones disponibles du rante una llamada

IMARCANDO

Android
(101) 156- 1858 TRABAJO

' |

e M

Finalizar

0 Agregar: Toca para iniciar una llamada tripartita.
0 Finalizar: Finaliza la llamada actual.
0 Teclado/Ocultar: Cambia la apariencia del teclado en la pantalla para ingresar
nameros adicionales, por eje mplo, una extensién o un codigo de acceso.
A Por ejemplo: Cuando llamas al nimero 800 de tu banco, utiliza tu teclado para
ingresar tu namero de cuenta y PIN.
0 Silenciar: Silencia () o desilencia el micréfono (&) durante una llamada activa .
0 Altavoces: Dirige el sonido del equipo a través del altavoz (ﬂ) o del auricular

Advertencia : Durante el uso del altavoz, no coloques el equipo cerca de la oreja debido a
los niveles elevados de volumen.

Durante una llamada, mas opciones pueden ser disponibles al presionar Menu [E Toca una
opcion para seleccionarla.

Contacto s: Muestra tu lista de Personas.

(@]

Bluetooth: Dirige el sonido del equipo a través de un auricular Bluetooth conectado
cuando esté seleccionado.

[@]3
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Reqistro de llamadas

La pedafa Llamadas de la aplicacién Teléfono mantiene listas de las llamadas entrantes,
salientes y perdidas recientes con un maximo de 500 entradas.

Ver llamadas recientes
1. Presionalnicio @ y toca ‘,‘ para mostrar la pantalla de teléfono.
2. Toca para mostrar la lista de registro de llamadas.

A Puedes definir con los iconos mostrados abajo si una entrada del registro de
llamadas fue una llamada que contestaste, realizaste o perdiste .

Id’ = Llamada entrante
Jz = Llamada saliente
¥ - Lamada perdida

Opciones del registro de llamadas

Para realizar una llamada desde el registro de llamadas, consulta Realizar una llamada
desde el registro de llamadas

Para opciones adicionales:
1. Presionalnicio @ y toca - para mostrar la pantalla de teléfono.
2. Toca para mostrar la lista de registro de llamadas.
3. Toca el nombre para mostrar la lista de opciones .
A Toca E para enviar un mensaje de texto.
A Toca E para ver una entrada de Personas.

] = .
A Toca para agregar el nimero a Personas.

A Presona Menl [E y toca Eliminar del registro de llamadas para eliminar el
registro de llamadas.

A Presona Menu [E y toca Editar nimero antes de llamar para editar nimero
antes de llamar.
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Eliminar el registro de llamadas

1. Presionalnicio @ y toca ‘,‘ para mostrar la pantalla de teléfono.

2. Toca para mostrar la lista de registro de llamadas.

3. Predona Menu [E y toca Eliminar registro de llamadas > Aceptar .
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Personas

La aplicacion Personas te permite almacenar y administrar los contactos de una variedad de
fuentes, incluso los contactos que ingreses y guardes directamente en tu equipo, asi como
contactos que tengas sincronizados con tu cuenta de Google o programas de correo
electrénico compatibles.

Mostrar Personas

3 Presionalnicio @ y toca > Personas.

Hay cuatro pestaias en Personas:

E Grupos para mostrar el Grupo de entradas.

(@]

O«

E Todo para mostrar todas las entradas.

(@]

Favorito para mostrar tus entradas favoritas.

IEI ICEpara mostrar tu entrada de ICE (en caso de emergencia).

O«

Alfonso

Alice

Bob
Bridgit

Bruno

Desplazate por la lista para ver todas tus entradas. Para ver una entrada esp ecifica,
desplazate hasta ella y tocala.

Opciones de la lista de Personas

0 Toca para agregar una entrada. Consulta Agregar una nueva entrada de
Personas.
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(@]

Toca para buscar una entrada.

Presona Menu [E:

(@]

A Contactos para mostrar: Selecciona la lista de Personas a mostrar. Consulta
Mostrar Opciones .

A Importar/Exportar: Importa o exporta entradas de o a la tarjeta microSD .

A Cuentas: Abre la pantalla de configuracién de Cuentas y sincronizacion. Consulta
Cuentas y sincronizacion

A Configuracion: Abre la pantalla de Opciones de visualizacion. Puedes seleccionar
cdmo se muestran tus entradas. Consulta Mostrar Opciones .

Mostrar Opciones

Para seleccionar una cuenta para mostrar en su lista de Personas si tienes multiples cuentas:

1. Presionanicio @ y toca > Personas > E

2. Presona Menu [E y toca Contactos para mostrar .
3. Selecciona una cuenta de la lista mostrada.

A SiseleccionasTodos los contactos , se mostraran todas las entradas guardadas.

Para seleccionar las categorias para mostrar en la lista de Personas:

1. Presionalnicio @ y toca > Personas > E

2. Presona Menu [E y toca Contactos para mostrar .
3. TocaPersonalizar y selecciona una cuenta.
4. Selecciona las categorias y toca Aceptar .

Para sleccionar cOmo se muestra la lista de Personas:

1. Presionalnicio @ y toca > Personas.

2. Presona Menu [E y toca Configuracion .
3. Configura las siguientes opciones:
A Ordenar listas por para elegir cémo se ordenan tus entradas.

A Mostrar contactos por para elegir como se muestran los nombres de tus entradas.

38



Agregar una nueva entrada de Personas

1.

2.

Presionalnicio @ y toca > Personas.

Si esta es la primera vez que abres la aplicacién Personas, selecciona donde deseas
guardar una nueva entrada:

A

A

A

Existente para guardar una nueva entrada en tu cuenta de Google existente.
Nueva para guardar una nueva entrada en tu nueva cuenta de Google.

Ahora no para guardar una nueva entrada solamente en tu equipo.

3. Toca .

4.

A

Se te pedira que selecciones una cuenta para sincronizar el nuevo contacto.
A Selecciona la cuenta desde la lista mostrada.

A Toca Agregar una cuenta para agregar una nueva cuenta. Selecciona Google o
Corporativo .

A Estos se sincronizaran automaticamente con tu cuenta de Google en linea.

Usa el teclado para ingresar toda la informacién que desees.

v FINALIZADO

Contacto de Google qQ
pstravinexeysbgmadl com 4 -
Nombre
F |

Agregar organizacion
TELEFONO
Telefono MOViIL

F |
CORREO
Correo

¥ |
DIRECCION
Direccion TASA

o

A (Icono de Personas) Toca para asignar una foto a la entrada. Consulta

A

Asignar un a f oto a una entrada

Nombre
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Agregar organizacion
TELEFONO
CORREO

DIRECCION

> > > > >

Agregar otro campo: Toca para incluir informacion adicional, tales como
Mensajeria instantanea (direccion), Notas, Apodo, Sitio web, Llamada por Internet,
etc.

Nota: Para seleccionar un tipo (etiqueta) para un numero de teléfono, direccion d e correo

electrénico o direccién postal (tales como Movil, Casa, Trabajo, etc.), toca el tipo que
se encuentra a la derecha del campo.

Nota: Para agregar mas numeros de teléfono, direcciones de correo electrénico, etc., toca
Agregar nuevo debajo de los nimeros o direcciones actuales.

5. Cuando hayas terminado de agregar informacion, toca FINALIZADO

Guardar un numero de teléfono usando el teclado del
teléfono

1. Presionalnicio @ y toca ‘,‘ > .

2. Ingresa un namero de teléfono, presiona Menu [E y toca Agregar a contactos .

3. Parauna entrada existente, selecciona un tipo de nimero para el nuevo nimero y
luego toca Aceptar .

-0 -

Para agregar el nUmero a una entrada nueva, toca CREAR CONTACTO NUEV@gresa
el nombre y cualquier informacion adicional , y luego toca FINALIZADO Consulta
Agregar una nueva entrada de Personas

Editar una entrada de Personas

Agregar o editar informacion para una entrada
1. Presiona Inicio (] y toca > Personas.
2. Toca una entrada, presiona Menu [B y toca Editar.

3. Toca cualquier campo que deseas cambiar o agregar. Consulta Agregar una nueva
entrada de Personas .
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4. Agrega o edita la informacio n, y luego toca FINALIZADO
Nota: Para seleccionar un tipo (etiqueta) para un numero de teléfono, direccion de correo
electrénico o dire ccién postal (tales como Movil, Casa, Trabajo, etc), toca el tipo que
se encuentra a la derecha del campo.

Asignar una foto a una entrada

Cuando la entrada te llama, se mostrard la foto asignada .

1. Presionalnicio @ y toca > Personas.

2. Toca una entrada, presiona Menu [E y toca Editar.

3. Tocaelicono de la entrada a la derecha del nombre .

4. Para asignar una foto asignada, toca Elige una foto de la Galeria , selecciona una
ubicacion y luego selecciona una foto.

- O -
Para asignar una nueva foto, toca Tomar foto y toma una foto tocando . Toca .

para continuar si estas satisfecho con la foto o toca ° y toma otra foto.

5. Toca los bordes del rectangulo y arrastralos para enmarcar la parte de la imagen que
deseas usar. Toca los bordes del rectangulo y arrastralos para cambiar el tamafio del
rectangulo y toca CORTAR

6. TocaFINALIZADOpara guardar la entrada.

Asignar un tono de llamada a una e ntrada

Identifica la persona que llama con un tono de llamada asignada a la entrada.

1. Presionalnicio @ y toca > Personas.

2. Toca una entrada, presiona Menu [E y toca Establecer tono .
3. Toca un tono de llamada disponible .
A Al tocar un tono, escucharas una muestra.

4. TocaAceptar para asignar el tono de llamada.

Asignar una vibracion a una entrada

1. Presionalnicio @ y toca > Personas.

2. Tocauna entrada, presiona Menu [E y toca Establecer vibracion .
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3. Toca una vibracion disponible.
A Al tocar una vibracién, sentirds una vibracion.

4. TocaAceptar para asignar la vibracion.

Agregar una entrada a Favoritos

1. Presionalnicio @ y toca > Personas.

2. Toca una entrada.

3. Toca la estrella en la esquina superior derecha. La estrella se pone blanco.

Enviar una llamada de entrada al correo de voz

Puedes transferir la llamada de voz de tu entrada al correo de voz en cualquier momento que
recibas una llamada.

1. Presionalnicio @ y toca > Personas.

2. Toca una entraday presiona Menu [E

3. Selecciona la casilla de verificacion Llamadas al buzén de v oz.

Eliminar una entrada

1. Presionalnicio @ y toca > Personas.

2. Toca una entrada, presiona Menu [E y toca Eliminar .

3. TocaAceptar.

Compartir una entrada de Personas

Sincronizar datos desde tus cuentas administradas te permite agregar y administrar una
entrada nueva o existente desde tus cuentas en linea o remotas a tu equipo. Antes de
sincronizar, primero debes tener una cuenta de Google o corporativa activa con entradas
actuales en Personas y haber iniciado sesion en tu cuenta mediante el equipo.

Al realizar la sincronizacion, todas las entradas (con nimeros telefénicos, direcciones de
correo electronico, fotos, etc.) se actualizan y se sincronizan con tu equipo.

Para obtener mas informacion sobre como sincronizar cuent as administradas existentes,
consulta Configuracion de sincronizacion general

1. Presionalnicio @ > Menu [E y toca Configuracion del sistema > Cuentas y
sincronizacion .
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2. Toca la cuenta de Personas con la que deseas #cronizar.

3. Selecciona la casilla de verificacion Sincronizacion Contactos .

Nota: El proceso de actualizacion de Personas puede tardar varios minutos. Si después de 10
20 minutos la lista no ha sido actualizada, repite los pasos 2y 3.

Personas entonces refleja cualquier informacién actualizada de la entrada.

A

Este proceso de actualizacion funciona en ambos sentidos. Por ejemplo, cualquier
cambio en el equipo se actualizara en tu lista de contactos de Gmail después de la
sincronizacion.

Compartir una entrada de Personas

Puedes compartir rapidamente las entradas de Personas a través de Bluetooth, correo
electrénico o Gmail.

1. Presionalnicio @ y toca > Personas.

2. Toca una entrada, presiona Menu [E y toca Compartir .

3. En el menu de Compartir un contacto a través de , selecciona un método:

A

Bluetooth para enviar informacion a través de Bluetooth. Consulta Bluetooth para
obtener informacion sobre cdmo vincular y enviar a través de Bluetooth

Correo para enviar la informacion como un archivo adjunto de correo electronico.
Si se te indica, selecciona una cuenta de correo electronico. Pon una direccion del
mensaje, aflade un asunto y un mensaje y luego toca . Consulta Redactar y enviar
correo electronico  para mas detalles sobre como enviar el correo electrénico.

Gmail para enviar la informaciéon como un archivo adjunto de Gmail. Pon una

direccion del mensaje, afiade un asunto y un mensaje y luego toca > Consulta
Enviar un mensaje de Gmail para obtener detalles.
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Cuentas y mensajeria

Con el servicio de datos y las capacidades de tu equipo de mensajeria, tienes la oportunidad
de compartir informacion a través de mucho s diferentes canales y cuentas.

Gmaill

Necesitaras una cuenta de Google para acceder a varias caracteristicas del equipo, como
Gmail, Google Talk y las aplicaciones de Google Play Store. Para poder acceder a las
aplicaciones de Google, deberas ingresar primero la informaci 6n de tu cuenta. Estas
aplicaciones se sincronizan entre tu equipo y tu cuenta de Google en linea.

Crear una cuenta de Google

Si adn no tienes una cuenta de Google, puedes crear una en linea o usando tu equipo.

Nota: Aungue necesites una cuenta Gmail para usar ciertas funciones tal como Google Play
Store, no tienes que usar Gmail como la cuenta por defecto para tu equipo

Crear una cuenta de Gmail en linea

1. Desde unacomputadora, abre un navegador web y navega hasta google.com.

2. Enlapagina principal, haz clic en Signin (Iniciar sesion) > Create an account for
free (Crear una cuenta gratis).

3. Sigue las indicaciones en la pantalla para crear tu cuenta gratuita .

Crear una cuenta de Google usando tu equipo

1. Presionalnicio @ > Menu [E y toca Configuracion del sistema > Cuentasy
sincronizacion .

2. Toca AGREGAR CUENTA Google > Nueva.
3. Ingresa tu nombre y apellido y toca Siguiente .

4. Ingresatu nombre de usuario deseado, que sera la primera parte de tu direcciéon de
Gmalil y to ca Siguiente . El sistema confirmar & si el nombre de usuario ingresado esté
o no disponible.

A Si ésta no esta disponible, ingresa otro nombre de usuario deseado y toca Vuelve a
intentarlo . También puedes seleccionar un nombre de usuario disponible en la
lista de Nombres de usuario recomendados . Toca Toca para obtener , toca un
nombre y luego toca Vuelve a intentarlo

5. Cuando se te indique, ingresa y vuelve a ingresar una contra sefia y toca Siguiente .
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6.

Nota:

10.

11.

12.

Crea una pregunta y respuesta de seguridad, ingresa una direccion de correo
electrénico secundaria para ayudar a recuperar tu contrasefia si alguna vez la pierdes ,
y luego toca Siguiente .

Al configurar una cuenta de Google, ya sea en tu equipo o en linea, debes recibir
instrucciones de agregar una direccion de correo electrénico para la recuperacion.

Esto puede ser una segunda direccién Gmail o cualquier otra direcciéon de correo
electrénico desde la cual actualmente envies y rec ibas mensajes. Esta direccion se usa
para autenticar tu cuenta en caso de que alguna vez tengas problemas u olvides tu
contrasefia. Se le sugiere enfaticamente a usuarios de Android para que puedan
recobrar el acceso a servicios y compras de Google Mobile™ en tu equipo.

Selecciona si vas a unirte a Google+ ahora

Selecciona la configuracion de la cuenta, lee y acepta las condiciones del servicio de
Googley luego toca Acepto.

Escribe los textos de autenticacion que se muestran y toca Siguiente .

Selecciona g vas a guardar la informacion de tu tarjeta de crédito para permitir
compras en Google Play Store

Si no deseas utilizar tu cuenta de Google para realizar copias de seguridad de tus
aplicaciones, configuraciones y otros datos, quita la marca de la casilla de
verificacion.

Toca Siguiente . Se muestra tu cuenta en la lista.

Iniciar sesion de tu cuenta de Google

Si ya tienes una cuenta de Google, inicia sesién con la cuenta.

1.

Presionalnicio @ > Menu [B y toca Configuraci on del sistema > Cuentasy
sincronizacion .

Toca AGREGAR CUENTA Google > Existente .
Ingresa tu nombre de usuario y contrasefia de Gmail y luego toca Iniciar sesion .
Selecciona si vas a unirte a Google+ ahora

Selecciona si vas a guardar la informacién de tu tarjeta de crédito para permitir
compras en Google Play Store

Selecciona los elementos que deseas sincronizar con los servidores de Google y toca
Siguiente .

Acceder a Gmall

El equipo te permite acceder, leer y responde r a todos los mensajes de Gmail.
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1. Presionalnicio @ y toca > Gmail.
00 Wwdlen

w Bandeja de entrada

twentyonegndtwentytwo@dgmail, . 4

* YouTube 16 de oct
Walcome to YouTube - imagel
Welcome 10 the YouTube community!

Gmail Team 1€ de may

Customize Gmall with colors and
themes ~ To spice up your inbox with

N Gmall Team 18 de may
Irmport your contacts and old ermml
You can import your contacts and mail

Gmail Team 14 de muy
Get Gmail on your mobile phone —
Access Gmail on your mobile phone

= Q aq ©

2. Haz alguno de los siguientes:

A Ver mas mensajes de correo electrénico: Si la bandeja de entrada esté llena,
desliza tu dedo hacia arriba de la pantalla para ver mas mensajes y
conversaciones.

A Leer un mensaje nuevo de correo electronico: Toca el mensaje no leido o la
conversacion con un mensaje no leido (los recién llegados se muestran en negrita).

A Seleccionar mensajes y conversaciones: Toca la casilla al lado del correo
electrénico o una conversacion.

A Ver la bandeja de entrada de tu otra cuenta de Gmail: Toca Bandeja de entrada
en la parte superior de la pantalla y selecciona la cuenta que deseas ver en tu
bandeja de entrada.

A Actualizar la bandeja de entrada: Toca "':;

Enviar un mensaje de Gmail

1. Presionalnicio @ y toca > Gmail .

2. Toca [ — 1

3. Ingresa la direccién de correo electrénico del destinatario del mensaje en el campo
Para. Si estas enviando el mensaje de correo electrénico a varios destinatarios, separa
las direccion es de correo electrénico con una coma. A medida que ingresas direcciones
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de correo electronico, se mostraran las direcciones coincidentes en tu lista de
Personas.Toca una coincidencia para ingresar directamente esa direccion.

Consejo: Puedes ingresar unnombre guardado en Personas para mostrar la direccion de

correo electronico. Toca una coincidencia de una lista disponible.

Consejo: Si deseas enviar una copia de carbén (CC) o una copia de carbén oculta (CCO) del

Nota:

Nota:

Nota:

correo electronico actual a otros destinat arios, presiona Menu [B y luego toca
Agregar CC/CCQ

Ingresa el asunto del correo electrd nico y luego redacta tu mensaje .

Si deseas adjuntar una foto, presiona Menu [B y toca Adjuntar imagen. Localizay
luego toca la foto que deseas adjuntar.

Despuésde redactar tu mensaje, toca }

Mientras redactas el mensaje, presiona Menu [E y toca Guardar borrador si deseas
enviarlo mas tarde. Para ver los mensajes de borradores de correo electronico, en la
bandeja de entrada, toca Bandeja de entrada (parte superior de la pantalla de Gmail)
y luego toca Borradores.

Para ver los mensajes enviados en la bandeja de entrada, toca Bandeja de entrada vy
luego toca Enviados.

Leer y responder a los mensajes de Gmail

1.

2.

Presiona Inicio @ y toca > Gmail .

Toca un mensaje para mostrarlo.

Consejo: También puedes acceder a los mensajes nuevos a través del area de la barra de

estado. Al recibir un nuevo mensaje de Gmail, veras el icono . en la barra de
estado. Desliza la barra de estado hacia abajo para mostrar notificaciones. Toca
un mensaje para mostrarlo.

Para responder o reenviar un mensaje:

A Toca para responder al mensaje.
A Toca ﬂ > Responder a todos para responder a todos los destinatarios.

A Toca ﬂ > Reenviar para reenviar el mensaje.

4. Después de redactar tu mensaje, toca >
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Correo electronico

Usa la aplicacién Correo para enviar y recibir correo electronico desde tu correo web o de
otras cuentas, utilizando POP3 o IMAP. También puedes acceder a tu correo electrénico
corporativo y otras funciones en tu equipo.

Agregar una cuenta de correo electrénico (POP3 o IMAP)

Puedes agregar varios tipos de cuentas de correo electronico personales, tales como cuentas
de POP3 e IMAP en tu equipo.

1. Presionalnicio @ y toca > Correo.

2. Ingresa la direccion de correo electrénico y la contrasefia de dicha cuenta , y luego
toca Siguiente.

Important e:  Si el tipo de cuenta que deseas configurar ain no esté en la base de datos de tu
equipo, se te pedira que ingreses algunos datos mas detallados. Debes obtener
toda la informacién pertinente para la cuenta de correo electrénico, como la
configuracién del servidor de correo entrante y saliente, antes de proceder.

3. Confirma las configuraciones de la cuenta y toca Siguiente.

4. Ingresa el nombre que deseas mostrar en los mensajes salientes y toca Siguiente . Se
muestra la bandeja de entrada de la cuenta.

Agregar una cuenta corporativa

Si sincronizas tu equipo con la cuenta corporativa, podras leer, administrar y enviar el correo
electrénico con la misma facilidad que en una cuenta POP3/IMAP. Ademas, también tendras
acceso a algunas caracteristicas importantes de Exchange.

Nota: Antes de ajustar una cuenta Microsoft® Exchange ActiveSync®, contacta al
administrador del Exchange Server de tu compafiia para la informacién necesaria para
el acceso.

1. Presionalnicio @ > Menu [E y toca Configuraci 6n del sistema > Cuentas y
sincronizacion .

2. Toca AGREGAR CUEM > Corporativo .

3. Ingresa la informacion de la direccion de correo y la contrasefia, y luego toca
Siguiente . Consulta con el administrador de redes de tu empresa para obtener mas
detalles.

A Direccién de correo: tu direccién de correo electrénico corporativo.
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4.

Nota:

Nota:

A Contrasefia: tipicamente tu contrasefia de acceso a red (suele ser sensible al uso
de mayusculas y mindasculas).

Ingresa la informacion de Dominio\Nombre de usuario , Contrasefia y Servidor, y
luego toca Siguiente.

A Dominio\Nombre de usuario: ingresa tu dominio de red y el nombre de usuario
para entrar.

A Contrasefa: tipicamente tu contrasefia de acceso a red (suele ser sensible al uso
de mayusculas y minasculas).

A Servidor: la direccion de correo electrénico de tu servidor remoto. Tipicamente es
una forma de mail.X XX.com. Esta informacion la puedes obtener del administrador
de red de tu empresa.

Si tu red requiere la codificacion SSL, toca la caja de Utilizar conexion segura (SSL)
para colocar una marca de verificacion en la caja y activar este nivel adicional de
seguridad. Si tu servidor de exchange requiere esta caracteristica, dejar este campo
sin seleccionar puede impedir la conexién.

Si el aviso de activacién aparece en la pantalla, toca Siguiente.

Configura la configuracién de Frecuencia de verificacion de la b andeja de entrada y
Monto para sincronizar (los dias a sincronizar entre tu equipo y el servidor), activa
cualquier otra configuracion de correo electrénico y luego toca  Siguiente .

Las interrupciones de sefial o el nombre de usuario o la contrasefia in correctos pueden
causar problemas para completar.

Identifica tu nueva cuenta con un nombre exclusivo y proporciona el nombre saliente
y luego toca Finalizado .

Puedes tener mdltiples cuentas activas de correo electrénico corporativo  (Microsoft
Exchange ActiveSync) en tu equipo.

Crear otra cuenta de correo electronico

Mientras estas viendo una cuenta de correo electrénico, puedes acceder a la herramienta
para crear otra cuenta de correo electrénico.

1.

Presiona Inicio @ y toca > Correo.
PresionaMenu [E y toca Configuracion > AGREGAR CUENTA

Ingresa la direccién de correo electrénico y la contrasefia de dicha cuenta y luego
toca Siguiente.

Confirma las configuraciones de la cuenta y toca Siguiente.
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5. Ingresa el nombre que deseas mostrar en los mensajes saliertes y toca Siguiente . Se
muestra la bandeja de entrada de la cuenta.

Redactar y enviar correo electrénico

Redacta y envia correo electrénico utilizando cualquier cuenta que hayas configurado en tu
equipo. Aumenta tu productividad adjuntando archivos tales como fotos o videos a tus

mensajes de correo electrénico.

1. Presionalnicio @ y toca > Correo.

2. Enlapantalla de bandeja de entrada, toca =+.
Consejo: Toca la direccion de correo mostrada para seleccionar una cue nta de correo
electronico diferente.

3. Ingresa la direccion de correo electronico directamente en el campo Para. Si estas
enviando el mensaje de correo electronico a varios destinatarios, separa las
direcciones de correo electrénico con una coma. A medida que ingresas direcciones
de correo electronico, se mostraran las direcciones coincidentes en tu lista de
Personas. Toca una coincidencia para ingresar directamente esa direccion.

Consejo: Puedes ingresar un nombre guardado en Personas para mostrar la direccion de
correo electrénico. Toca una coincidencia desde una lista disponible.

Consejo: Si deseas enviar una copia de carbon (CC) o una copia de carbéon oculta (CCO) del
correo electrénico a otros destinatarios, presiona Menu [E y luego toca Agregar
Cc/cco

4. Ingresa el asunto y luego redacta tu mensaje.

5. Para agregar un archivo adjunto, presiona Menu [E toca Adjuntar un archivo vy
luego elige entre las siguientes opciones:

A Iméagenes: Selecciona imagenes en Galeria.
A Videos: Selecciona videos en Galeria.

A Audio: Sdecciona archivos de sonido.

6. Toca }'f para enviar el mensaje inmediatamente, o presiona Menu [E y luego
toca Guardar borrador si deseas enviarlo mas tarde.

Nota: Para abrir un mensaje de correo electronico de borrador, en la bandeja de entrada de
la cuenta de correo electrénico, toca Bandeja de entrada (en la parte superior de la
pantalla de Correo) y luego toca Borradores.
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Ver y responder a correo electrénico

Lectura y respuesta al correo electronico en tu equip o estan facil como lo es en tu
computadora.

1. Presionalnicio @ y toca > Correo.

2. Enla pantalla de bandeja de entrada, toca el mensaje que deseas ver.

3. Toca Raj O ﬂ > Responder a todos para responder al mensaje.

Administrar tu bandeja de entrada

Ver tu bandeja de entrada de correo electronico

1. Presionalnicio @ y toca > Correo.

2. Toca la cuenta cuyos mensajes deseas ver.
A Toca Q para buscar un correo electrénico.

A Toca [@ para mostrar carpetas.

A Toca "':f para actualizar tu bandeja de entrada.

A PresionaMenu [E y toca Configuracion para mostrar la configuracion del
correo. Consulta Configuraciéon general de correo electrénico  y Configuracion
de la cuenta de correo electronico  s.

Actualizar una cuenta de correo electronico

Cualquiera que sea tu configuracion de sincronizacion automatica, también puedes
sincronizar los correos electrénicos enviados y recibidos manualmente en cualquier momen to.

3 Desde la cuenta que deseas sincronizar, toca "':;

Eliminar un mensaje de correo electrénico

1. En la bandeja de entrada de la cuenta del correo electrénico, toca el mensaje que
deseas eliminar (el mensaje se convierte en marca).

2. Toca ﬁ

Eliminar multiples m ensajes de correo electrénico

1. En la bandeja de entrada de la cuenta del correo electronico, toca la casilla de
verificacion de | os mensajes que deseas eliminar.
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2. Toca ﬁ

Configuracion general de correo electronico

Puedes editar la configuracion general de tu correo electronico .

1. Presionalnicio @ y toca > Correo.

2.

PresionaMenu [E y toca Configuracion > General.

A

Avance automatico: Elige la pantalla que se muestra después de eliminar un
mensaje.

Tamario del text o del mensaje: Selecciona el tamafio del texto del mensaje.

Responder a todos: Seleccionasi quieres mostrar la opcion "Responder a todos" de
forma predeterminada.

Preguntar antes de mostrar imagenes: Toca si quieres que te pregunte antes de
gue se muestren las imagenes de los mensajes.

Configuracion de la cuenta de correo electronico s

Puedes editar la configuracion de tus cuentas de correo electrénico individuales, tales como
la direccion de correo elect rénico y la contrasefia, el nombre de la cuenta y la firma, la
frecuencia de recuperacion y mas.

Presiona Inicio @ y toca > Correo.

PresionaMenu [E y toca Configuracion .

1.

n

B

Selecciona la cuenta cuya configuracion deseas editar.

Configura las siguientes opciones:

A

A

Nombre de la cuenta: Edita el nombre de tu cuenta.
Tu nombre: Edita tu nombre que aparece en tus correos electrénicos.

Firma: Te permite crear una firma de correo electronico para tus correos
electronicos salientes.

Respuestas rapidas: Te permite e ditar el texto que con frecuencia insertas al
redactar correos electronicos.

Cuenta predeterminada: Asignaesta cuenta como el correo electronico
predeterminado para enviar mensajes.
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Frecuencia de verificacion de bandeja de entrada: Toca para seleccionar el
intervalo de tiempo con el que el equipo verif ica si recibiste nuevos correos
electronicos, entre Comprobacién automatica (s6lo para cuenta corporativa),
Nunca, Cada 5 minutos, Cada 10 minutos, Cada 15 minutos, Cada 30 minutos y
Cada hora.

Monto para sincro nizar: Establece un periodo para sincronizar tu cuenta (sélo para
cuenta corporativa).

Sincronizar correo: Selecciona para sincronizar tu correo electrénico (sélo para
cuenta corporativa).

Sincronizar contactos: Selecciona para sincronizar tus contactos (s 6lo para cuenta
corporativa).

Sincronizar calendario: Selecciona para sincronizar tu calendario (sélo para
cuenta corporativa).

Descargar archivos adjuntos: Selecciona si deseas descargar automaticamente los
archivos adjuntos a través de Wi-Fi.

Notificacio nes de correo: Activa el icono de notificacién de correo electrénico
gue aparezca en la barra de estado cuando se recibe un nuevo mensaje de correo
electronico.

A Seleccionar tono: Reproduce un tono de llamada seleccionado cuando se
recibe un mensaje nuevo.

A Vibrar: Activa una vibracion cuando se recibe un nuevo mensaje de correo
electronico.

Configuracion del servidor entrante:  Ajusta los parametros de correo electrénico
entrante, como nombre de usuario, contrasefiay otros parametros de conexion de
entrada (p or ejemplo: servidor IMAP).

Configuracioén del servidor saliente:  Ajusta los parametros salientes, tales como
nombre de usuario, contrasefia y otros parametros de conexién de salida (por
ejemplo: servidor SMTP, no se aplica a la cuenta corporativa) .

Configur aciéon de fuera de la oficina:  Establece tus estados actuales y tu mensaje
para responder automaticamente a los mensajes entrantes mientras estas fuera de
la oficina (s6lo para cuenta corporativa).

Eliminar cuenta: Toca para eliminar la cuenta.
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Eliminar una cuenta de correo electronico

Si ya no deseas tener una cuenta de correo electrénico en tu equipo, puedes eliminarla a
través del menu de configuracion de correo electrénico.

1. Presionalnicio @ y toca > Correo.

PresionaMenu [E y toca Configuracion .

n

3. Selecciona la cuenta que deseas eliminar.

4. TocaEliminar cuenta > Aceptar.

Mensajes de texto y mensajes multimedia (MMS)

Con mensajes de texto (SMS), puedes enviar y reciir mensajes de texto instantaneos entre tu
equipo mavil y otro teléfono mé vil con capacidad de mensajeria.

Los mensajes multimedia o MMS, pueden contener texto e imagenes, archivos de voz
grabados, archivos de audio y video o presentacion de diapositivas.

Consulta a tu plan de servicio para cargos aplicables de mensajeria.

Redactar mensajes de texto

Puedes redactar y enviar mensajes de texto rapidamente en tu equipo .

1. Presionalnicio @ y toca > Mensajeria.

2. Enla pantalla de Mensajeria, toca . Se abre la ventana de redaccién de mensaje.

3. Afiade uno o mas destinatarios

A Ingresa numeros de teléfono o direcciones del correo electronico en el campo
Para. Si estas enviando el mensaje a varios destinatarios, separa dichos numeros
de teléfono o direcciones de correo electronico con comas. A medida que ingresas
informacion, se mostraran los nimeros de teléfono o direcciones coincidentes en
tu lista de Personas. Toca una coincidencia para ingresar ese numero o direccion.

Consejo: Puedes mostrar un nimero de teléfono o direccién de correo electrénico al

ingresar un nombre guardado en Personas. Toca una coincidencia desde una lista
disponible.
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= Mensaje nuevo

Escribir mensaje >

4. Toca Escribir mensaje y luego comienza a redactar tu mens aje.

Consejo: Puedes agregar una linea de asunto presionandoMenu [E y luego tocando
Agregar asunto.

5. Cuando hayas terminado, toca > para enviar el mensaje de texto.

Enviar un mensaje multimedia (MMS)

Si deseas adjuntar un archivo a un mensaje de texto, puedes enviar un mensaje multimedia
(MMS) con iméagenes, voces grabadas, archivos de audio o video,0 presentacion de
diapositivas.

1. Presionalnicio @ y toca > Mensajeria.

2. Enla pantalla de Mensajeria, toca . Se abre la ventana de redaccién de mensaje.
3. Afade uno 0 mas destinatarios.

A Ingresa nimeros de teléfono o direcciones del correo electrénico en el campo
Para. Si estas enviando el mensaje a varios destinatarios, separa dichos nimer os
de teléfono o direcciones de correo electronico con comas. A medida que ingresas
informacion, se mostraran los nimeros de teléfono o direcciones coincidentes en
tu lista de Personas. Toca una coincidencia para ingresar ese numero o direccion.

Consejo: Puedes mostrar en pantalla un numero de teléfono o direccién de correo
electronico al ingresar un nombre guardado en Personas. Toca una coincidencia
desde una lista disponible

4. Toca Escribir mensaje y luego comienza a redactar tu mensaje.
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Consejo :  Puedes agegar una linea de asunto presionando Menu [E y luego tocando
Agregar asunto.

5. Toca B Y selecciona entre los siguientes archivos adjuntos.

b3

Imagenes: Abre Galeria para adjuntar una foto de tu tarjeta de almacenamiento.

b3

Capturar imagen: Abre la aplicacion Camara para tomar una foto y adjuntarla.

>

Videos: Abre Galeria para adjuntar un video de tu tarjeta de almacenamiento.

>

Capturar video: Abre la aplicacién de videocdmara para grabar un video y
adjuntarlo.

>\

Audio: Selecciona un tono de llamada y adjuntalo.

>\

Grabar audio: Abre la aplicacion de grabacion de mensaje para crear una
grabacion y adjuntarla.

A Presentacion de diapositivas: Consulta Crear una presentacion de diapositivas
para obtener detalles.

6. Pararealizar cambios a tu archivo adjunto, toca Reemplazar o Eliminar .
7. Toca }., para enviar el mensaje MMS.

Crear una presentacion de diapositivas

En un mensaje multimedia, puedes afiadir diapositivas, cada una con una foto, video o audio.

1. Cuando estés redactando un mensaje multimedia, toca

> Presentacion de
diapositivas .

2. Para crear tu presentacion de diapositivas, h az cualquiera de los siguientes.

A Toca Agregar diapositiva para crear una nueva diapositiva. (Este es un lugar
reservado para nuevas imagenes ale se agregan y es parecido a una lista de
reproduccién).

A Toca la diapositiva creada (por ejemplo, Diapositiva 1), toca Agregar imagen y
luego selecciona la imagen que deseas agregar a la diapositiva.

A Toca el campo de texto que esta debajo de la imagen par a ingresar un titulo para
la imagen.

A Toca Vista previa (para previsualizar la diapositiva), Reemplazar imagen (para
eliminar la imagen actualmente seleccionada), Eliminar diapositiva , 0 presiona
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Menu [E y luego toca Agregar musica, Agregar diapositiva , Duracion (5 seg.) o
Disefo(inferior) .

A Cuando hayas finalizado, toca Finalizado para adjuntar la presentacion de
diapositivas a tu mensaje.

3. Cuando hayas finalizado de redactar el mensaje multimedia, toca Enviar.

Guardar y reanudar un mensaje de borrador

Mientras redactas un mensaje de texto o multimedia, presiona Atras y toca Sipara
guardar tu mensaje en el borrador.

Para reanudar la redaccion del mensaje:

1. En la pantalla de Mensajeria, toca el m ensaje para reanudar tu edicién. Se muestra
oBorradoré en color rojo en | a parte derecha ¢
2. Cuando termines de editar el mensaje, toca } o0 toca si has agregado archivo

adjuntos a tu mensaje . .

Notificaciones de mensaje nuevo

Dependiendo de la configuraciéon de notificacion, el equipo reproducira un tono de llamada,
una vibracion o mostrard un mensaje brevemente en la barra de estado cuando recibas un
mensaje nuevo de texto 0 multimedia. Para cambiar la notificacién de los mensajes nuevos de
texto y multimedia, consulta Opciones de los mensajes d e texto y multimedia  para mas
detalles.

También aparece un icono de mensaje nuevo E 0 E en el area de notificaciones de la
barra de estado para avisarte que tienes un mensaje de texto o multimedia nuevo.

Para abrir el mensaje, desliza la barra de estado hacia abajo para abrir el panel de
notificaciones. Toca el mensaje nuevo para abrirlo y leerlo . Para informacién sobre leer y
responder mensajes, consulta Administrar conversaciones de mensajes

Administrar conversaciones de mensajes

Los mengjes de texto y multimedia que se envian y reciben de un contacto (o de un nimero)
se agrupan en conversaciones 0 en una secuencia de mensajs en la pantalla de Mensajeria. El
texto enlazado o los mensajes multimedia te permiten ver mensajes intercambiados

(similares a un programa de chat) con un contacto en la pantalla.

Para leer un mensaje de texto:

3 Haz uno de los siguientes:

57



A En la pantalla de Mensajeria, toca el mensaje de texto o la secuencia de mensajes
para abrirlo y leerlo .

A Sitienes una natificacié n de un mensaje de texto nuevo, desliza la barra de estado
hacia abajo para abrir el panel de notificaciones. Toca el mensaje nuevo para
abrirlo y leerlo.

Para volver a la pantalla de Mensajeria desde una conversacion de mensajes de texto,

presiona Atras .

Nota:

Nota:

Nota:

Para ver los detalles de un mensaje particular, e n la secuencia de mensajes, mantén
tocado el mensaje para abrir el menu de opciones y luego toca Ver detalles .

Si un mensaje contiene un enlace a una pagina web, toca el mensaje y luego toca e |
enlace para abrirlo en el navegador web.

Si un mensaje contiene un nimero de teléfono, toca el mensaje para marcar el
namero, 0 mantén tocado el mensaje para enviar un mensaje de texto al nimero o
para agregar el nimero a tu lista de Personas.

Paraver un mensaje de multimedia (MMS):

1.

2.

3.

Presionalnicio @ y toca > Mensajeria.

En la pantalla de Mensajeria, toca un mensaje multimedia 0 una conver sacion de
mensajes para abrirlo.

Toca el archivo adjunto para abrirlo.

Consejo:  Para guardar el archivo adjunto, mantén tocado el mensaje y luego toca Guardar

Nota:

archivo adjunto en el menu de opciones.

Cuando la opcién Recuperacion automatica en Configuracién de MMS esté
desactivada, s6lo se descargara el encabezadodel mensaje. Para descargar el
mensaje completo, toca el boton Descargar. Para mas detalles, consulta Opciones de
los mensajes d e texto y multimedia

Para responder un mensaje multimedia (MMS):

1.

2.

Presiona Inicio @ y toca > Mensajeria.

En la pantalla de Mensgjeria, toca un mensaje multimedia o una conver sacion de
mensajes para abrirlo.

Toca la casilla de texto en la parte inferior de la pantalla, ingresa tu mensaje de
respuesta, adjunta archivos y luego toca }-, .

Para eliminar una secuencia de mensajes:
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1. Presionalnicio @ y toca > Mensajeria.

2. Mientras estas viendo una secuencia de mensajes, mantén tocado el mensaje que
deseas eliminar.

3. Toca 'ﬁ

4. Cuando se te indique que confirmes, toca Eliminar .
Para eliminar un Unico mensaje:

1. Mientras estas viendo una secuencia de mensajes, mantén tocado el mensaje que
deseas eliminar.

2. En el menu de opciones, toca Eliminar .
3. Cuando se te indique que confirmes, toca Eliminar .

Cuando hayas recibido un mensaje de alguien guardado en Personas, puedes tocar la foto o
icono de la entrada en la secuencia de mensajes para abrir un menu de opciones.
Dependiendo de la informacion guardada de la entrada, puedes ver los detalles de dicha
entrada, llamarle o enviarle a la persona un mensaje de correo electronico y mas.

Opciones de los mensajes d e texto y multimedia

El menu de configuracion de mensajeria te permite controlar las opciones para el texto y los
mensajes multimedia, inclu so el nimero maximo de mensajes y notificaciones.

1. Presiona Inicio @ y toca > Mensajeria.

2. Presiona Menu [E y toca Configuracién . Puedes configurar las siguientes opciones.

Configuracién de almacenamiento

0 Eliminar mensajes antiguos: Se eliminan automaticamente los mensajes antiguos
cuando se alcance el limite establecido.

0 Limite de mensaje de texto: Elige el nUmero maximo de mensajes de texto a
almacenar en cada secuencia de conversacion.
0 Limite de mensaje multimedia:  Elige el nUmero maximo de mensajes MMS a

almacenar en cada secuencia de conversacion.

Configuracién de mensajes de texto (SMS)

0 Informes de entrega: Selecciona esta opcidn si deseas solicitar un informe de entrega
para cada mensaje envias.
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0

Alertas de Emergencia: Configura el sistema de servicios de alerta para teléfonos
celulares supervisado por el gobierno federal para enviar mensajes SMS de advertencia
al publico.

A Presidencial: Recibe una alerta presidencial de emergencia. (Presidencial se
muestra siempre en gris [no seleccionables] y no se pueden excluir).

A Amenaza Inminente - Extrema: Selecciona esta opcion si quieres recibir alertas de
emergencia en situaciones de emergencia extrema (amenazas extraordinarias a la
vida o propiedad).

A Amenaza Inminente - Grave: Selecciona esta opciodn si quieres recibir alertas de
emergencia en situaciones de emergencia grave (amenazas significativas a la vida o
propiedad).

A Amber: Selecciona esta opcién si quieres recibir alertas relacionadas con los nifios
extraviados o en peligro.

A Prueba de Alertas de Emergencia: Selecciona esta opcion si quieres enviar un
mensaje de prueba para asegurarte que los mensajes de alerta pueden ser
recibidos exitdsamente.

A Ayuda: Muestra la informacién de ayuda para Alertas de Emergencia.

Configuracion de mensajes multimedia (MMS)

0

O«

O«

Informes de entrega: Selecciona esta opcion si deseas solicitar un informe de entrega
para cada mensaje envias.

Informes leidos: Selecciona esta opcion si deseas solicitar un informe de lectura para
cada mensaje envias

Recuperacién automatica: Selecciona esta opcion para recuperar de forma

automatica y completa todos tus mensajes MMS. Una vez seleccionada, el encabezado
del mensaje MMS maés el cuerpo del mensaje y los datos adjuntos se descargaran
automaticamente en tu equipo. Si quitas la marca de esta casilla de verificacion, sélo

el encabezado del mensaje MMS se reciperara y se mostrara en la pantalla de
Mensajeria.

A Recuperacion automatica en roaming:  Selecciona esta opcion para recuperar de
forma automética y completa todos tus mensajes durante el roaming. Esto podria
incurrir gastos telefénicos significativos.

Configuracion de notificaciones

0

Notificaciones: Selecciona esta opcion si quieres recibir una notificacion en la barra
de estado al recibir un mensaje de texto o multimedia nuevo
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A Elegir un tono : Selecciona un tono de llamada que sea especifico para mensajes
de texto y multimedia nuevos. Recuerda que el tono de llamada se reproduce
brevemente al seleccionarse.

A Vibrar: Selecciona esta opcion si quieres que el equipo vibre cuando recibas un
mensaje de texto o multimedia nuevo.

Cuentas de redes sociales

Obtén actualizaciones en tiempo real de todas la s cuentas de tus redes sociales

YouTube

YouTubeE es un sitio web para compartir videos en
compartir videos. Esta aplicacion se usa para mostrar una amplia variedad de contenido de

video generado por los usuarios, como clips de peliculas y programas de televisi 6n y videos

musicales, asi como contenido en formato de video, como blogs en video, cortometrajes

informativos y otros videos originales.

Abrir YouTube
3 Presionalnicio @ y toca > YouTube.

Nota: SiCondiciones del servicio aparece, toca Aceptar si estas de acuerdo con las
condiciones de servicio.

Ver los videos de YouTube

1. En la pantalla de YouTube, toca un video.

2. Toca la pantalla para mostrar los controles de rep roduccién en la parte inferior. Toca
la pantalla mientras se muestren los controles de reproduccion para poner en pausa
/reproducir el video. Mueve el control deslizante en la barra a la izquierda o a la
derecha para retroceder o avanzar rapidamente el vid eo.

Buscar videos

1. Enla pantalla de YouTube, toca Q\ en la parte superior derecha de la pantalla p ara
abrir el cuadro de busqueda.

2. Ingresa la palabra clave de busqueda. Los resultados de busqueda aparecen debajo de
la barra de estado.

3. Toca uno de los resultado, o toca u 0 .

4. Desplazate por los resultados y toca un video para verlo.
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Google Talk

Google Talk es un programa de mensajeria instantanea proporcionado por Google. Google
Talk te permite chatear con otras personas que también tienen una cuenta de Google. Tu
cuenta de Google Talk esté vinculada a la cuenta de Google que usaste para configurar tu
equipo.

Iniciar sesion y chatear

Debes iniciar sesién en Google Talk antes dechatear.

3 Presionalnicio @ y toca > Talk para abrir Google Talk.

tonyloverde47
@ busy, busy

ifellintoahole@gmail.com

© fellintoahola@amail comn

R

Agregar nuevos amigos

Puedes agregar solamente las personas que tienen una cuenta de Google.

1. Enla pantalla de la lista de amigos, toca .

2. Ingresa la identificacion de Google Talk o la direccion de Gmail d e la persona que
deseas agregar.

3. TocalLlISTQ

Aceptar o rechazar invitaciones

En la pantalla de la lista de amigos, toca Invitacion a chat . Cuando aparece una ventana
emergente de invitacion, toca Aceptar, Rechazar o Bloquear .
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Cambiar el mensaje de tu estad o0 en linea

1. Enla pantalla de la lista de amigos, toca tu direccién de correo electrénicoe nla
parte superior de la lista .

2. Toca el estado y luego selecciona el estado que deseas en el men.

3. Toca la caja de texto abajo del icono de estado en linea y lue go escribe tu mensaje
de estado.

4. PresionaAtras .

Empezar un chat

1. Toca un amigo en la lista de amigos.

2. Toca la caja de texto y luego escribe tu mensaje .

3. Toca }

Alternar entre chats activos

Puedes realizar multiples chats al mismo tiempo y alternar entre chat s activos.
3 Enla pantalla de lista de amigos, toca el amigo con el que deseas chatear.

Cerrar un chat

Para cerrar un chat, haz uno de los siguientes:
3 Enuna pantalla de chat, presiona Menu [E y toca Finalizar chat .
- 0 -

En la pantalla de la lista de amigos , presiona Menu [E y luego toca Finalizar todos
los chats. Todas las ventanas de chat se cerraran.

Administrar tus amigos

Los amigos en la pantalla de la lista de amigos se ordenan de acuerdo a sus estados en linea y
estan ordenados alfabéticamente.

Ver la lista de amigos

Puedes ordenar tus amigos a tu gusto.

3 Enla pantalla de la lista de amigos, presiona Menu [E y toca Mostrar las opciones .

A Disponibilidad para visualizar los amigos que estan disponibles en la parte superior
de la lista segun la frecuencia con la que has chateado con ellos.
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A Nombre para ordenar tus amigos alfabéticamente.

A Lo reciente para visualizar los amigos con los que has chateado méas
recientemente.

Bloquear amigos

Puedes bloquear a amigos y evitar que te envien mensajes.

1. Enla pantalla de la lista de amigos, toca el nombre del amigo al que deseas bloquear.

2. PresionaMenu [E y toca Informacion de amigo > Bloquear. Ese amigo es eliminado
de tu lista de amigos y es afadido a la lista de amigos bloqueados.

Desbloquear amigos

1. Enla pantalla de la lista de amigos, presiona Menu [E y toca Configuracion y luego
toca tu cuenta.

2. Toca Amigos bloqueados.

3. Enlalista de amigos bloqueados, toca el nombre del amigo al que deseas
desbloquear.

4. TocaAceptar para confirmar .

Indicadores de celulares

Indicadores de celulares te permiten comprobar el equipo de tu amigo.

Comprobar los equipos de amigos

Puedes comprobar qué equipos estan usando tus amigos para chatear en Google Talk.

0 Si aparece OEn el dispositivo m-viloé debajo de
amigo esta usando un teléfono Android.

0 Siaparece una direccion de correo electrénico, esto indica que tu amigo esta usando
una computadora.

Visualizar un indicador de celular

Puedes optar por visualizar un indicador de celular junto con tu nombre para que tus amigos
sepan qué tipo de equipo inalambrico estas usando.

1. Enla pantalla de la lista de amigos, presiona Menu [E y toca Configuracion .

2. Tocael nombre de tu cuentay selecciona la casilla de verificacién Indicador de
celulares .

64



Salir de la sesiéon

Sigue los pasos para salir de Google Talk

3 Enla pantalla de la lista de amigos, presiona Menu [B y toca Cerrar sesion para
salir de la sesion de Google Talk.

Configuracion de Google Talk

Puedes administrar la configuracion de Google Talk a tu gusto.

1. Enla pantalla de la lista de amigos, presiona Menu [E y toca Configuracion .

2. Toca el nombre de tu cuenta y toca cualquiera de las siguientes opciones para
cambiar las configuraciones:

A

Indicador de celulares: Selecciona para que tus amigos sepan qué tipo de equipo
inalambrico estas usando. Consulta Indicadores de celulares

Ausente cuando se apaga la pantalla: Selecciona para visualizar tu estado como
ausente cuando la pantalla esté apagada.

Notificaciones de invitaciones: Selecciona esta opcién para mostrar una
notificacion en la barra de estado cuando alguien te envie una invitacion para ser
tu amigo.

Notificaciones de correo elec.:  Selecciona para mostrar un nuevo icono de
mensaje instantaneo en la barra de estado al recibir un nuevo mensaje instantaneo.

Tono de notificaciéon: Selecciona si deseas que el equipo suene alrecibir un nuevo
mensaje instantaneo. En el menu de tono de llamada, toca un tono de llamada
para reproducir el tono brevemente y luego toca Aceptar para confirmar tu
seleccién. Selecciona Silencioso si no deseas que el equipo suene al recibir un
nuevo mensaje instantaneo.

Vibrar: Selecciona si deseas que el equipo vibre al recibir un nuevo mensaje
instantaneo.

Notificaciones de chat de video: Selecciona si deseas que el equipo abra un
didlogo o muestre sélo una notificacion al llegar una invitacion de cha t de voz o de
video.

Tono de llamada del chat de video:  Selecciona si deseas que el equipo suene al
llegar una nueva notificacion de chat de video. En el menu de tono de llamada,
toca un tono de llamada para reproducir el tono brevemente y luego toca Aceptar
para confirmar tu seleccion. Selecciona Silencioso si no deseas que el equipo
suene al llegar una nueva notificacion de chat de video .
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p>=

b3

b3

Vibrar: Selecciona si deseas que el equipo vibre al llegar una nueva notificacién de
chat de video.

Amigos bloqueados: Selecciona para mostrar la lista de tus amigos bloqueados.

Eliminar historial de basqueda: Selecciona para borrar el historial de busqueda de
Google Talk.

Administrar cuenta: Selecciona para abrir el menua de la configuracion de la
Cuenta y sincronizacion.

Términos y privacidad: Selecciona para mostrar la informacién legal de Google.
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Aplicaciones y entretenimiento

Todas las funciones de tu equipo son accesibles a través de la lista de aplicaciones. Toca el
icono que abre la lista de aplicaciones en la pantalla de Inicio.

Google Play

Google PlayE es el lugar para encontrar nuevas aplicaciones de Google, libros, peliculas y
masica para tu equipo.

Para acceder ala aplicacion Google Play Store, primero debes conectarte a Internet
utilizando Wi -Fi o la conexion de datos de tu equipo y accediendo a tu ¢ uenta de Google.
Consulta Web y datos e Iniciar sesion de tu cuenta de Google para obtener detalles.

Important e: Las politicas de Cricket a menudo no se aplican a las aplicaciones de terceros.
Las aplicaciones de terceros pudieran tener acceso a tu informacion personal o
requerir que Cricket divulgue tu informacion de cliente al proveedor de la
aplicacion de terceros. Para informarte sobre como una aplicacion de terceros
recopilara, tendra acceso a, utilizara o divulgara tu informacion personal,
verifica las politicas del proveedor de | a aplicacién, que normalmente las
puedes encontrar en su sitio web. Si no sientes confianza en las politicas de la
aplicacion de terceros, no utilices la aplicacion.

Encontrar e instalar una aplicacion

Cuando instales aplicaciones de la aplicacién Google Play Store y las utilices en tu equipo,
esas aplicaciones pueden necesitar acceder a tu informacion personal (como tu ubicacion,
datos de contacto y mas) o acceder a ciertas funciones o configuraciones de tu equipo.
Descarga e instala sélo las aplicacionesen que confias.

1. Presionalnicio @ y toca > Play Store.

2. Cuando abres la aplicacion Google Play Store por primera vez, aparece la ventana de
las Condiciones del Servicio . Toca Aceptar para continuar si aceptas las Condiciones
del Servicio.

3. Encuentra una aplicaciéon que deseas y técala para abrir su pantalla de detalles .

Nota: Las imagenes de pantalla y opciones de Google Play Store pueden variar dependiendo
de la version instalada en tu equipo. La aplicacién Google Play Store se actualizara
autométicamente ¢ uando esté disponible.

4. Toca una aplicacion para leer una descripcién sobre la a plicacion y resefias de
usuarios.
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5. TocaINSTALAR(para las aplicaciones gratuitas) o toca el botdén de precio (para las
aplicaciones que requieren pago).

Nota: Debes tener una cuenta en Google Wallet para comprar elementos en Google Play.
Consulta Crear una cuenta en Google Wallet para configurar una cuenta en Google
Wallet si aln no tienes ninguna.

6. La pantalla siguiente te avisa si la aplic aciéon necesita acceder a tu informacion
personal o a ciertas funciones o configuraciones de tu equipo. Si aceptas las
condiciones, toca ACEPTARpara iniciar la descarga e instalacion de la aplicacion.

Si has seleccionado una aplicacion de paga, después detocar ACEPTARIras
directamente a la pantalla de Google Wallet para pagar la aplicacion antes de que se
descargue en tu equipo.

Advertencia: jLeer detenidamente la notificacion!  Ten especial cuidado con las
aplicaciones que tienen acceso a muchas funciones o a una cantidad
significativa de tus datos. Una vez que hayas tocado Aceptar en esta pantalla,
eres responsable de los resultados del uso de este elemento en tu equipo.

Crear una cuenta en Google Wallet

Debes tener una cuenta en Google Wallet asociada a tu cuenta de Google para comprar
elementos desde la aplicacion Google Play Store.

Haz uno de los siguientes:
3 Entu computadora, ve a wallet.google.com para crear una cuenta en Google Wallet.
- O -

La primera vez que utilices tu equipo para comprar un elemento desde Google Play, se
te pedira que ingreses tus datos de facturacion para configu rar una cuenta en Google
Wallet.

Advertencia: Si has utilizado Google Wallet una vez para comprar una aplicacién desde la
aplicacion Google Play Store, el equipo recuerda tu contrasefia por lo que no
necesitas ingresarla la proxima vez. Por este motivo, debes asegurar que nadie
utilice tu equipo sin tu permiso. (Para mas informacién, consulta Seguridad).

Solicitar un reembolso de una aplicacion comprada

Si no estas satisfecho con una aplicacién, podras solicitar un reembolso en los 15 minutos
posteriores a la compra, a menos que se indique lo contrario por el desarrollador de la
aplicacion. No se aplicara ningan importe en tu tarjeta de crédito y la aplicacion se
desinstalara del equipo.

Si cambias de opinién, puedes instalar la aplicaciéon de nuevo, pero no podras solicit ar un
reembolso por segunda vez
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1. Presionalnicio @ y toca > Play Store.

2. Toca E en la parte superior i zquierda de la pantalla, 0 mantén tocado el extremo
izquierdo de la pantallay deslizalo hacia la derecha, y toca Mis aplicaciones.

3. Toca la aplicacién a desinstalar para un reembolso. Se abrira la pantalla de detalles
sobre la aplicacion.

4. Toca Reembolsar. Se desinstala la aplicaciony se cancela el importe abonado.

Abrir una aplicacion instalada

Hay varias opciones para abrir una aplicacion instalada.

3 Enlabarra de estado, verifica si ves el icono . Si ves el icono , abre el panel de
notificaciones y luego toca la aplicacién para abrirla.

-0 -

1. Presionalnicio @ y toca .

2. Enla pantalla de todas las aplicaciones, localiza la a plicacién , y luego toca el icono.

Desinstalar una aplicacion

Puedes desinstalar cualquier aplicacion que hayas descargado e instalado desde la aplicacion
Google Play Store.

1. Presionalnicio @ y toca > Play Store.

2. Toca = enla parte superior i zquierda de la pantalla, o mantén tocado el extremo
izquierdo de la pantallay deslizalo hacia la derecha, y toca Mis aplicaciones.

3. Enla pantalla INSTALADAStoca la aplicacion que deseas desinstalar y luego toca
DESINSTALAR

4. Cuando se te indique, toca Aceptar para eliminar la aplicacion en tu equipo .
-0 -
1. Presionalnicio @ > Menl [E y toca Configuracion del sistema > Aplicaciones .

2. Toca la pestafia DESCARGADQoca la aplicacion que deseas desinstalar y luego toca
Desinstalar... .

3. Cuando se te indique, toca Aceptar para eliminar la aplicacion en tu equipo .

4. TocaAceptar.
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Obtener ayuda con Google Play

Si necesitas ayudao tienes alguna pregunta sobre la aplicacion Google Play Store, presiona
Mena [E y luego toca Ayuda. El navegador web te llevara a la pagina web de ayuda de
Google Play.

Cricket Shop

Cricket Shop (tienda de Cricket) es donde puedes comprar juegos y aplicaciones. Debes contar
con fondos Flex Bucket disponibles para poder hacer compras en Cricket Shop. Consulta
mycricket.com/support/  topic/flex -bucket para obtener detalles.

3 Presionalnicio @ y toca > Cricket Shop .

Navigation

Tu equipo ofrece una serie de programas de navegacion basados en tu ubicacién para ayudar
a determinar dénde te encuentras y cémo llegar a donde necesitas estar.

Nota: Se te redirigira a una ventana que te pregunta si quieres activar los servicios de
ubicacion de tu teléfono para utilizar las aplicaciones basadas en la ubicacion, si aun
no los has activado. Consulta Servicios de ubicacion .

Google Maps

Usa esta aplicacion para encontrar direcciones, informacion de ubicacién, direcciones de
negocios, etc., directamente desde tu equipo. Determina tu ubicacion actual con o sin GPS,
obtén direcciones de ruta y de transito y obtén nimeros telefénicos y dir ecciones para
comercios locales.

Nota: Cuando abres la aplicacion Google Maps por primera vez, aparece la pantalla
Bienvenido a Google Maps. TocaAceptar y continuar si aceptas las Condciones del
servicio y la Politica de privacidad.

Abrir Google Maps

3 Presionalnicio () y toca > Maps
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Toca para abrir indicaciones.
Toca para buscar lugares. Q, Search r A Toca para acceder y administrar
=" TR los datos relacionados a la cuenta.

La Jolla

Clanmo‘;n
Pacific Beach Mesa Eagt

Arrastra o recorre en el
mapa para moverte en

cualquier direccion. . .
g Pellizca para acercarte o alejarte.

Toca dos veces para acercarte.

Chula Vis*~

Toca para abrir el menu o % o Toca para buscar tu ubicacion actual.
de opciones. T

Encontrar tu ubicacién actual

Nota: No olvides configurar las fuentes de tu ubicacion.

En la pantalla de Google Maps, toca ® . Una marca azul indica tu ubicacién actual en el

mapa. Esta funcion esta disponible cuando esta activado el servicio de ubicacion de Google o
de Satélites de GPS. Consulta Servicios de ubicacion .

Buscar mapas

1. Enla pantalla de Google Maps, toca Q

2. Escribe el lugar que deseas buscar. Puedes ingresar una direccion, una ciudad o el
tipo de establecimiento .

Consejo: Toca @; para buscar por voz el lugar que estas buscando.

3. Toca un resultado coincidente e n la lista desplegable o toca H o] en el

teclado. Aparecera una marca del globo rojo en el mapa para indicar la ubicacién
junto con una etiqueta en la parte inferior de la pantalla.

4. Toca el globo o la etiqueta para abrir el menu para la ubicacion .

Agregar capa del mapa

Las capas te permiten ver ubicaciones e informacion adicional sobrepuestas en el mapa.

3 Enla pantalla de Google Maps, presiona Menu [E:
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(@]

Tréfico: Proporciona la informacion del trafico en tiempo real. Los colores en los
caminos indican las condiciones del tréafico.

(@]

Transporte publico: Proporciona la informacién de transporte publico disponible

(@]

Rutas en bicicleta : Proporciona posibles rutas en bicicleta.

(@]

Satélite : Proporciona la vista hibrida de la imagen de satélite con etiquetas de
carreteras.

0 Google Earth: Inicia la aplicacibn Google Earth y muestra tu ubicaciéon en Google Earth.

Nota: Toca Configuracién , Ayuda, Enviar comentarios o0 Consejos y sugerencias para
opciones adicionales.

Obtener indicaciones

1. Enla pantalla de Google Maps, toca r

A Toca .:. para ingresar tu direcciéon de casa y t rabajo.
2. Especifica el punto de partida y el de destino :

A De manera predeterminada el punto de partida se establece en tu ubicacion actual.
Si deseas cambiar el punto de partida, toca Mi ubicacion , e ingresa un punto nuevo
en el campo Elegir punto de partida ... o selecciona un punto desde la lista
disponible.

A TocaElegir destino... , e ingresa tu destino o selecciona un destino desde la lista
disponible.

A Toca T4 para cambiar el punto de partida y destino.

3. Selecciona la forma de llegar a tu destino (en auto, en tren o a pie).

. — . . . . .,
A Puedes tocar 25 u Opciones para configurar las opciones de configuracion
disponibles.

4. Toca el resultado para ver los detalles.

Cricket N avigator

Cricket Navigator te ofrece instrucciones giro a g iro en pantalla y a través del altavoz asi
como la busqueda local y mapas.

3 Presionalnicio @ y toca > Cricket Navigator .
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Muve MusicE

Muve MusicE ofrece a | os c on sgasdegistas eomplatas;onos a

y tonos ringback) como parte de un nuevo plan tarifario mévil. Consulta la Guia de Usuario de
Muve Music y visitamycricket.com/muve -music para obtener detalles .

3 Presionalnicio @ y toca > MuveMusic.

Google Play Music

La aplicacion de Play Music(Reproduccion de musica) reproduce los archivos digitales de
audio guardados en la tarjeta de almacenamiento. Para utilizar la aplicacion Google Pl ay
Music, lo primero que debes hacer es copiar los archivos de musica en la tarjeta de
almacenamiento. Consulta Utilizar la tarjeta microSD del equipo como una unidad USB
para mas detalles sobre como copiar los archivos.

Nota: Siyaestas registrado en Google Music", la primera vez que abras la aplicacion de
musica se te pedird que selecciones la cuenta a cuya biblioteca de musica en linea
deseas acceder desde la aplicacion Google Play Music. Sigue las instruccioms en la
pantalla para continuar.

Abrir la biblioteca de Play Music

3 Presionalnicio @ y toca > Play Music. Aparecera la pantalla Escuchar ahora.

La pantalla Escuhar ahora

3 Toca Voy a tener suerte para reproducir la musica de tu dispositivo en modo
aleatorio.

3 Toca unaimagen del album y luego to ca una cancién en el album para reproducirla.

u
3 Presiona Menu [E en el etuipo otoca g en la pantalla para ver las opciones
disponibles.

3 Toca Q para buscar musica.

La etiqueta de la cancién que se esta reproduciendo aparece en la parte inferior de la

pantalla al repr oducir masica. Simplemente toca " o] b en la etiqueta o toca la etiqueta
para mostrar el panel de control de reproduccién con opciones avanzadas

Modrar pantallas adicionales

De manera similar, también p uedes reproducir y administr ar musica desde otras pantallas.
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3 Toca = en la parte superior i zquierda de la pantalla, o matén tocado el extremo
izquierdo de la pantallay deslizalo hacia la derecha, para mostrar las opciones de
pantalla.

A Mimdasica: Tu musica esta ordenada por GENEROSARTISTAS ALBUMESy
CANCIONES

A Listas de reproducc. : Se muestranlas listas de reproduccion .

Hacer copias de seguridad de tus archivos de musica descargados

Es recomendable que hagas copias de seguridad de tus archivos de musica descargados y las
coloques en tu computadora. Aunque los archivos descargados sélo pueden reproducirse en tu
equipo y en tu cuenta, hacer copias de segurid ad de ellos en tu computadora te permite
acceder a los mismos en caso de que la tarjeta microSD se pierda o se dafie, o si instalas una
nueva tarjeta microSD. Consulta Tarjeta microSD .

1. Conecta tu equipo a tu computa dora usando un cable USB.

2. Usa tu computadora para navegar hasta la carpeta Music (Musica) de la tarjeta
microSD.

3. Seleccionay copia los archivos de musica a una carpeta en el disco duro de tu
computadora.

Internet Movil

Internet Movil te permite acceder a muchos enlaces utiles disponibles en Internet Movil de
Cricket y también navegacion por Internet moévil. Encontraras enlaces rapidos y utiles a sitios
de redes sociales como MySpace y Facebok, enlaces instantaneos al estado del tiempo, el
horéscopo y la loteria, ademas de muchos otros sitios que incluyen deportes, noticias y
compras. Consulta mycricket.com/features -and-downloads/mobile -web para los socios del
servicio de Internet Movil de Cricket.

3 Presionalnicio () y toca > Mobile Web .

Nota: El servicio de Internet Movil no funcionaré al estar en &reas de co bertura de roaming .

Nota: Dependiendo de tu plan, se te cobr a por utilizar el servicio de Internet Movil.
Comprueba tu plan en My Account.

Cricket411

Cricket 411 es un servicio de Asistencia de Directorio donde se puede obtener inform acion util,
incluso residenciales, comerciales y gubernamentales; cartelera de cine y los horarios de las
funciones y més.
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Nota: Dependiendo de tu plan, se te cobra por utilizar el servicio Cricket411. Comprueba tu
plan en My Account.

3 Presionalnicio @ y toca > Cricket411 .
My Account

My Account (Mi cuenta) te proporciona informacion de facturacion y cuenta desde tu equipo o
en linea.

Para acceder a My Accaint desde la aplicacion en tu teléfono Cricket:
3 Presionalnicio @ y toca > My Account.
Para acceder a My Account en linea:

3 Abre un navegador web y navega hastaaccount.mycricket.com .

Evolve Money

Evolve Moneyes la forma rapida, sencilla y gratis de pagar todas tus cuentas. Puedes acceder
a Ewlve Money directamente desde t u teléfono .

3 Presionalnicio @ y toca > Evolve Money.
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Web y datos

Las capacidades de datos de tu equipo te permiten acceder a Internet o a tu red corporativa
de forma inalambrica a través de una variedad de conexiones, incluso :

0 Wi-Fi

Servicios de datos

(@]

Esta seccion trata sobre las conexiones de datos y el navegador web integrado de tu equipo.
Las caracteristicas adicionales relacionadas con datos se pueden encontrar en Cuentas y
mensajeria , Aplicaciones y entretenimiento , y Herramientas y Calenda rio .

WI-FI
Wi-Fi permite acceso inalambrico a Internet a distancias de hasta 300 pies (100 metros). Para
utiizarWi-Fi  en tu equi po, necesitas acceso a un

La disponibilidad y el alcance de la sefial Wi-Fi dependen de ciertos factores, incluso la
infraestructura y otros obje tos que debe atravesar la sefal.

Activar Wi -Fi y conectar a una red inalambrica

1. Presionalnicio @ > Menu [E y toca Configuracion del sistema .

2. Si|JBlFf aparece ala derecha de Wi-Fi, técala para activar Wi -Fi. Aparecerad IS
Apareceray el equipo buscara las redes inalambricas disponibles.

3. Toca Wi-Fi. Apareceran los nombres de las redes y parametros de seguridad (red
abierta o protegida con WEP/WPA/WPA2 PX) de las redes Wi-Fi detectadas.

4. Toca una red Wi-Fi para conectarte a ella. Si seleccionas una red abierta, te vas a
conectar automaticamente a la red. Si seleccionas una red que esta protegida, ingresa
la clave y luego toca Conectar.

Dependiendo del tipo de red y sus configuraciones de seguridad, puede que necesites ingresar
mas informacion o ele gir un certificado de seguridad .

Cuando tu equipo esté conectado a una red inalambrica, el icono Wi -Fi () aparece en la
barra de estado y te indica la intensidad aproximada de la sefial. (El ejemplo que se muestra
arriba indica una sefial completa).

SiNotificacion de red esta activada, este icono () aparece en la barra de estado siempre
gue el equipo detecte una red inalambrica disponible dentro de su alcance. Pre siona Menu
[E, toca Avanzado y selecciona la casilla de verificaci 6n Notificacion de red .
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Nota: La préxima vez que conectes tu equipo a una red inalambrica a la que hayas accedido
previamente, no se te pedird que ingreses nuevamente la clave de seguridad, a menos
gue restablezcas tu equipo a las configuraciones predeterminadas de fabrica.

Nota: Las redes WiFi se reconocen automaticamente, lo que significa que no necesitas hacer
nada mas para que tu equipo se conecte a una red Wi-Fi. Quizas deberas ingresar un
nombre de usuario y una contrasefia para ciertas redes inaldmbricas cerradas.

Comprobar el estado de la red inalambrica

1. Presionalnicio @ > Mend [E y toca Configuracion del sistema > Wi-Fi.

2. Tocalared inaldmbrica a la que el equipo esté conectado en ese momento. Veras un
cuadro de mensaje indicando el nombre de la red Wi -Fi, su estado, velocidad,
intensidad de sefial y otros detalles.

Nota: Si quieres eliminar las configuraciones de la red inalambrica recordada, toca Olvidar
en esta ventana. Debes volver a ingresar las configuraciones si quieres conectarte a
esta red inaldmbrica.

Conectar a una red Wi -Fi diferente

1. Presionalnicio @ > Menu [E y toca Configuracion del sistema > Wi-Fi. Lasredes
Wi-Fi detectadas se muestran en la secciéon de redes Wi-Fi. Para buscar manualmente
las redes Wi-Fi disponibles, toca BUSCAR

2. Toca otra red Wi-Fi para conectarse a ella.

Nota: Silared inalambrica a la que quieres conectarte no esta en la lista de re des
detectadas, desplazate hacia abajo en la pantallay toca AGREGAR REDngresa las
configuraciones de la red inalambrica y toca Guardar.

Servicios de datos

Con tu servicio, ya puedes empezar a disfrutar las ventajas de servici os de datos. Esta seccién
te ayudara a aprender los conceptos basicos para usar los servicios de datos, que incluyen
administracién de tu nombre de usuario, inicio de una conexién de datos y navegacion por la
web con tu equipo.

Important e: Ciertas solicitu des de servicios de datos podrian requerir tiempo adicional para
procesarse. Mientras el equipo carga el servicio solicitado, podria parecer que
la pantalla tactil no res ponde cuando en realidad estan funcionando
correctamente. Deja tiempo al equipo para q ue procese tu solicitud de uso de
datos.

Iniciar una conexion de web

Iniciar una conexién web es tan simple como abrir el navegador en tu equipo .
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3 Presionalnicio @ y toca > Navegador. (Se iniciara la conexién de datos y
aparecera la pagina principal).

Nota: Las conexiones a Internet se pueden realizar a través del servicio de datos o via Wi -Fi
(que se configura dentro de Config. [Configuracion] > Wi-Fi)

Consejo: Para cambiar la pagina predeterminada de inicio a la pagina actual d el equipo
presiona Menu [E y luego toca Config. > General > Establecer pagina principal
> P4gina actual .

Nota: EIl navegador se inicia automaticamente cuando se toca un enlace de web desde un
correo electrénico o un mensaje de texto.

Indicadores y estado de la conexion de datos

La pantalla de tu equipo te muestra el estado actual de la conexion de datos a través de los
indicadores que aparecen en la parte superior. Se usan los siguientes simbolos

Icono Descripcion

Tu equipo esta conectado a la red 3G y esta transfiriendo datos (por ejemplo,
cuando estas abriendo una pagina web).

Tu equipo esta conectado a la red 3G pero no esta transfiriendo datos en ese
momento (por ejemplo, cuando estas viendo una pagina web completamente
abierta).

Tu equipo esta conectado a la red 1x. Cuando y esta transfiriendo datos (por
ejemplo, cuando estas abriendo una pagina web).

Tu equipo esta conectado a la red 1x pero no esta transfiriendo datos en ese
momento (por ejempl o, cuando estas viendo una pagina web completamente
abierta) .

En cualquiera de los dos estados, puedes recibir lamadas entrantes.

Si no aparece ningun indicador, tu equipo no tiene una conexion de datos. Para iniciar una
conexioén, consulta Iniciar una conexién de web

Navegador

El navegador web de tu equipo proporciona acceso total al sitio web movil y sitios web
tradicionales desde donde quiera que estés, utilizando el servicio de datos o conexiones de
datos Wi-Fi.

Aprender a navegar por Internet

Una vez que has aprendido algunos conceptos basicos, es facil navegar por los menus y los
sitios web durante una sesion de datos.
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Nota: Antes que acceder a la pagina principal, es posible que se te pida ingresar tu nimero
de teléfono mévil de 10 digitos y tocar Aceptar. No se requiere el ingreso de tu
namero de teléfono para acceder a otras paginas web.

Desplazarse

Como con otras partes del menu del equipo, tendra s que arrastrar la pagina hacia arriba 'y
hacia abajo para ver todo el contenido en algunos sitios web.

Para desplazarte de una linea a otra en los sitios web:

3 Con un simple movimiento, toca la pantalla con el dedo y arrastralo hacia arriba o
hacia abajo por una pagina.

Seleccionar
Para seleccionar los elementos o0 enlaces que aparecen en la pantalla:
3 Arrastra el dedo por una pagina y luego toca un elemento o enlace en la pantalla .

Los enlaces, que aparecen comotexto subrayado, te permiten visitar las pagina s web,
seleccionar funciones especiales e incluso realizar llamadas telefénicas.

Ir a una pagina anterior

Para retroceder una péagina:

3 PresionaAtras en tu equipo. Repite este proceso para continuar retrocediendo en
el historial de la pagina web, de las p aginas que has visitado recientemente.

Ir a una pagina web

1. Toca el campo de direccioén (en la parte superior de la ventana del navegador) e
ingresa una nueva direccion de web.

A A medida que ingresas la direccion, posibles coincidencias aparecen en una lista en
la pantalla. Toca una entrada para abrir el sitio web deseado .

2. Tocalr parainiciar la nueva pagina.
Nota: No todos los sitios web son visibles en tu equipo.

Menu de navegador

El menu de navegador te ofrece opciones adicionales para ampliar el uso de la web en tu
equipo.

Abrir el menu de navegador

El menu de navegador puede abrirse en cualquier momento si tienes una sesion de datos
activa, desde cualq uier pagina que estés visitando.
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Presionalnicio @ y toca > Navegador.

PresionaMenu [E Veras el menu de navegador.

— Actualizar

Marcadores

Guardar en marcadores
Compartir pagina
Buscar en la pagina
Sitio de escritorio

Guardar para leer sin conexié

Config.

Las opciones disponibles en el menu de navegacion incluyen

O«

O«

O«

O«

O«

(0]

Detener: Detiene la carga de la pagina web actual.

Actualizar: Recarga la pagina web actual.

Siguiente: Te hace volver a una pagina visitada anteriormente.
Marcadores: Te permite acceder y administrar tus marcadores.
Guardar en marcadores: Agrega la pagina actual como un marcador.

Compartir pagina: Te permite enviar una direccion URL a través de Gmail, SMS,
Correo electronico o Bluetooth.

Buscar en la pagina: Busca una palabra en la pagina web actual.
Sitio de escritorio:  Muestra el sitio para computadora de la pagina web actual.

Guardar para leer sin conexion: Guarda la pagina web actual en la memoria caché
para leer sin conexion.

Config.: Te permite configurar y administrar la configuracion del navegador.

Seleccionar texto en una pagina web

Puedes resaltar el texto en una pagina web y copiarlo, buscarlo o compartirlo.
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1. Desplazate al rea de la pagina web que contiene el texto que deseas seleccionar.

2. Mantén tocado el texto que deseas copiar. Arrastra una pestafia de seleccién a la
posicién donde deseas insertar las palabras o caracteres seleccionados. El texto
seleccionado aparecera resaltado.

West Virginia left for the Big

12. AP BMILADELPHIA (AP) --
Nearl ecade afte@®emple’s
Pesﬁaﬂasl

West Virginia left for the Big
2. AP PHILADELPHIA (AP) --
early a decade after ‘i\ple's

Consejo: Toca SELECCIONAR TODfara seleccionar todo el texto en la pagina web.
3. Toca . y selecciona una de las siguientes opciones.

A Copiar para copiar el texto seleccionado.

A Compartir para compartir el texto seleccionado a través de Bluetooth, Gmail ,
Mensajeria, etc.

A Buscar para buscar el texto seleccionado en la pagina web.
A Buscar en la Web para buscar el texto seleccionado en Internet.

Ajustar la configuracion de pagina del navegador

Puedes cambiar la configuracién de tu navegador, incluso la confi guracion de tu pagina
principal y mas.

1. Presionalnicio @ y toca > Navegador.

2. PresionaMenu [E y toca Config. > General.

3. Selecciona una de las siguientes configuraciones de navegada:

A Establecer pagina principal: Establece la pagina principal actual para e |
navegador de web.

A Completar formulario automaticam.:  Completa formularios web con un solo toque.
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A

Texto para autocompletar:  Configura texto para autocompletar formularios web.

Ajustar la configuracion de privacidad y seguridad del navegador

Puedes ajustar la configuracion de privacidad y seguridad de tu navegador, si quieres o no
guardar las contrasefias, historial o caché.

1. Presionalnicio @ y toca > Navegador.

2.

3.

Predona Menu [E y toca Config. > Privacidad y seguridad .

Selecciona una de las siguientes configuraciones de privacidad y seguridad del
navegador:

A

Eliminar memoria caché: Elimina todos los datos de caché actuales. Toca Aceptar
para completar el proceso.

Elimin ar historial: Elimina el historial de navegacion en el navegador. Toca
Aceptar para completar el proceso.

Mostrar advertencias de seguridad: Te notifica si hay un problema de seguridad
con el sitio web actual. Quita la marca de la casilla de verificacién p ara desactivar
esta funcion.

Aceptar cookies: Permite a los sitios que requieren cookies guardar y leer cookies
de tu equipo.

Eliminar datos de cookies: Elimina todos los archivos de cookies actuales del
navegador. Toca Aceptar para completar el proceso.

Recordar formulario:  Permite que el equipo almacene los datos desde los
formularios ocupados anteriormente. Quita la marca de la casilla de verificacion
para desactivar esta funcion .

Eliminar datos del formulario:  Elimina todos los datos almacenados desde los
formularios ocupados anteriormente. Toca Aceptar para completar el proceso.

Activar ubicacion: Permite que los sitios soliciten el acceso a tu ubicacion (usando
la funcién de GPS incorporada).

Eliminar acceso a la ubicacion: Borra el acceso a la ubicacién para todos los sitios
web. Toca Aceptar para completar el proceso.

Recordar contrasefias: Almacena los nombres de usuario y las contrasefas para los
sitios visitados. Quita la marca de la casilla de verificacion para desactivar esta
funcion.

82



A Eliminar con trasefias: Elimina los nombres de usuario y las contrasefias
almacenados anteriormente. Toca Aceptar para completar el proceso.

Ajustar la configuracion de accesibilidad del navegador

Puedes ajustar la configuracion de accesibilidad de tu navegador, tales como el tamafio de
letra o la inversion de la pantalla.

1. Presionalnicio @ y toca > Navegador.
2. PresionaMenu [E y toca Config. > Accesibilidad.

3. Selecciona una de las siguientes configuraciones de accesibilidad del navegador:

A Obligar a activar el zoom: Anula una solicitud de sitio web para controlar el
comportamiento del zoom.

A Ajuste de texto: Cambia el tamarfio de la letra como se ve en la pantalla de vista
previa.

A Zoom al tocar dos veces: Activa la funcion de zo om tocando dos veces la pantalla.

A Tamafio minimo de fuente: Establece el tamafio minimo de letra en la web como
se ve en la pantalla de vista previa.

A Representacion invertida: Invierte la imagen de la pantalla. El color negro se
convierte en blanco y vicever sa.

A Contraste: CuandoRepresentacion invertida esta activada, puedes ajustar el
contraste mediante el control deslizante de contraste.

Ajustar la configuracion avanzada del navegador

Puedes ajustar la configuracién avanzada de tu navegador, tales como establecer el motor de
basquedao ajuste de zoom predeterminado .

1. Presionalnicio @ y toca > Navegador.

2. PresionaMenu [E y toca Config. > Avanzado.
3. Selecciona una de las siguientes configuraciones avanzadas del navegaar:

A Establecer el motor de busqueda: Establece el motor de bsqueda. Consulta
Establecer el motor de busqueda

A Abrir en segundo plano: Se inician nuevas paginas en una pagina separada y se
visualizan detras de la p agina actual. Quita la marca de la casilla de verificacion
para desactivar esta funcion.
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Activar JavaScript: Activa JavaScript para la pagina web actual. Sin esta funcion,
posiblemente algunas paginas no se visualizan correctamente. Quita la marca de la
casilla de verificacion para desactivar esta funcion .

Activar complementos: Te permite determinar la forma en que tu equipo maneja
mejoras de programas. Selecciona Siempre activado , A pedido o Desactivado.

Configuracion del sitio web: Te permite configurar | as opciones avanzadas para
sitios web individuales.

Zoom predeterminado: Establece la configuracion del zoom predeterminado. Elige
entre: Lejos, Normal o Cerca.

Abrir paginas en vista general : Visualiza una vista general de las paginas abiertas
recientemente.

Ajuste automatico de paginas:  Permite que se cambie el tamafio de las paginas
web para que se ajuste a la pantalla lo méas posible.

Bloquear ventanas emergentes: Evita que los anuncios o ventanas emergentes
(pop-up) aparezcan en la pantalla. Quita la ma rca de la casilla de verificacion para
desactivar esta funcion.

Codificacion de texto:  Ajusta la codificacion de texto actual.

Restablecer valores predeterminados: Restablece la configuracion del navegador
a sus valores predeterminados.

Ajustar la configur acion de administracion de ancho de banda del
navegador

Puedes ajustar la configuracién de administracién de ancho de banda de tu navegador.

1.

Presionalnicio @ y toca > Navegador.

Presiona Menu [E y toca Config. > Administracion de ancho de banda.

Selecciona una de las siguientes configuraciones de administracion de ancho de banda
del navegador:

A Carga previa de resultados de blsquedas: Permite al navegador precargar los

resultados de busqueda confiables.

A Cargar imagenes: Muestra imagenes en paginas web.

Ajustar la configuracién de laboratorios del navegador

Puedes ajustar la configuracion de laboratorios de tu navegador.
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1. Presionalnicio @ y toca > Navegador.
2. PresionaMenu [E y toca Config. > Labs.
3. Selecciona una de las siguientes configuraciones de laboratorios del navegador:
A Controles rapidos: Abre los controles rapidos y oculta barras de aplicaciones y URL.

A Pantalla completa: Activa el modo de pantalla completa y oculta la barra de
estado.

Establecer el motor de busqueda

Puedes seleccionar el motor de basqueda predeterminado.

1. Presionalnicio @ y toca > Navegador.

2. PresionaMenu [E y toca Config. > Avanzado.

3. Toca Establecer el motor de basqueda y selecciona un motor de busqueda que
desees usar.

Crear la configuracion del sitio web

Puedes crear una configuracion para sitios web individuales.

1. Presionalnicio @ y toca > Navegador.

2. PresionaMenu [B y toca Config. > Avanzado > Configuracion del sitio web.

3. Toca el sitio web para el cual deseas crear la configuracion. Estos valores avanzados
se pueden configurar para sitios individuales .

4. Toca la configuracién (por ejem plo: Eliminar acceso a la ubicacién ) para completar
el proceso.

Restablecer el navegador a los valores predeterminados

Siempre tienes la opcién de restaurar el navegador a la configuracién predeterminada.

1. Presionalnicio @ y toca > Navegador.

2. PresionaMenu [E y toca Config. > Avanzado > Restablecer valores
predeterminados .

3. TocaAceptar para completar el proceso.
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Establecer la pagina principal del navegador

Personaliza tu experiencia en la w eb estableciendo tu pagina principal del navegador .

1. Presionalnicio @ y toca > Navegador.

2. PresionaMenu [B y toca Config. > General > Establecer pagina principal .

3. Selecciona la pagina que deseas establecer como una pagina principal. Toca Pagina
predetermi nada para seleccionar la pagina actual como la pagina principal .

Leer la pagina web sin conexion

Puedes guardar las paginas web para leerlas sin conexion.

1. Presionalnicio @ y toca > Navegador.

2. PresionaMenu [E y toca Guardar para leer sin conexién . La pagina web se guarda
en PAGINAS GUARDADA®I| marcador.

Para ver las paginas guardadas:

1. Presionalnicio @ y toca > Navegador.

2. PresionaMenu [E y toca Marcadores.

3. Toca la pestafia PAGINAS GUARDALBY selecciona la pagina que deseas ver. Si
deseas ver la pagina en linea, presiona Menu [E y luego toca Transmitir en directo

Administrar marcadores
Facilita la navegacién creando y utilizando los marcadores personalizados .
Mostrar marcadores

1. Presionalnicio @ y toca > Navegador.

2. PresionaMenu [E y toca Marcadores. Aparecen tres pestafas:
A  MARCADORESVisualiza una lista de tus marcadores de web actuales.

A HISTORIAL Visualiza un registro de tu historial de navegacion. Estos registros se
organizan en carpetas, como: hoy, ayer, Ultimos 7 dias, Ultimo mes y Méas
visitados .

A PAGINAS GUARDADAYisualiza una lista de los sitios web que has guardado para
leer sin conexién. Toca una entrada para abrir la pagina seleccionada.
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Crear marcadores

1.

n

5.

6.

Presiona Inicio @ ytoca > Navegador.

Abre la pagina web que deseas marcar.
PresionaMenu [E y toca Guardar en marcadores .

Ingresa un nombre descriptivo para el nuevo marcador.
Selecciona una cuenta a la que deseas agregar el marcador.

Selecciona donde deseas guardar el marcalor y toca Aceptar .

Crear marcadores desde la pestafia Historial

1.

5.

Presionalnicio @ y toca > Navegador.

PresionaMenu [E y toca Marcadores.

Toca la pestafia HISTORIAL

Localiza la pagina web que deseas marcar y toca el icono de estrella a la derecha de
ella.

Edita la informacién necesaria y toca Aceptar.

Zona activa Wi -Fi portéatil

Zona activa Wi-Fi portatil te permite convertir tu  equipo en una zona activa Wi-Fi.

Establecer Zona activa Wi -Fi portatil

1.
2.

A

Nota:

Presiona Inicio @ y toca > Zona activa Wi -Fi portatil > Aceptar
Toca Zona Wi-Fi portatil y marca la casilla adyacente para activar el servicio.

El uso de ambos servicios de datos y Hotspot hace que tu bateria se agote mucho mas
rapido que usar cualquier otra combinacion de fu nciones.

La mejor manera de seguir utilizando el equipo como un punto de acceso es tener el
equipo conectado a una fuente de energia.

Important e:  Anota la llave maestra (contrasefia) para esta comunicacion de

WEP/WPA/WPA2 PSK (mostrada en la pantalla)

Conectar a la zona activa Wi -Fi portatil

1.

Habilita Wi -Fi (conexion inalambrica) en tu equipo de destino (por ejemplo, una
computadora portétil, equipo de media etc.).
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2. Escanea desde el equipo buscando redes WiFi y selecciona tu punto de conexion de la
lista de redes.

A El nombre del equipo se puede cambiar presionando Inicio @ y luego tocando >
Zona activa Wi -Fi portatil > Red SSID.

3. Selecciona este equipo y sigue las instrucciones en la pantalla para ingresar la
contrasefia (proporcionada en la pagina de zona activa Wi-Fi portatil).

4. Abre tu navegador de Internet para confirmar que tienes una conexion de Internet.
Configurar la zona activa Wi -Fi portétil

1. Presionalnicio @ y toca > Zona activa Wi -Fi portétil .

2. Configura las siguientes opciones:

A Red SSID:Establece el nombre de la red.

>\

Seguridad: Establece el nivel de seguridad.

>

Contrasefia: Establece una contrasefa si es necesario.

>

Méaximo de clientes Wi -Fi: Establece el nUmero maximo de clientes Wi -Fi que
pueden conectarse a tu equipo.

A Desactivado automatico : Establece el periodo de tiempo que debe transcurrir
cuando se desactiva la funcién de zona activa si no hay ningin equipo conectado.

A Channel (Canal): Selecciona el canal que deseas utilizar.

A PresionaMenu [E y toca Avanzado: Establece la configuracion avanzada, tales
como configuracion del IP local del router o del servidor DHCP.

Cuando la zona activa Wi-Fi portatil esta activa y esta listo para compartir su conexion, el
icono de la zona activa . aparece en la barra de estado.

Teléfono como Médem

Puedes conectar tu equipo a tu computadora a través de un cable USB para compartir la
conexion a Internet de tu equipo con tu computadora .

1. Presionalnicio @ > Menl [E toca Configuracion del sistema > Mas.. > Anclaje
aredy zona portatil

2. Selecciona la casilla de verificacion Teléfono como Médem para activar el modo
anclado.
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Cuando el modo anclado esté activado, el icono de modo anclado . aparece en el panel de
notificaciones.

Si deseas utilizar el equipo en modo anclado siempre que conectes tu equipo a un PC,
selecciona el modo anclado en Tipo de conexion predeterminado en el menu Conexion PC.
Consulta Conexién PC.
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Camara y videocamara

Puedes utilizar la camara o videocdmara para tomar y compartir fotos y videos. El equipo
viene con una camara de 3.2 megapixeles que te permite capturar fotos y videos nitidos.

Tomar fotos

Important e: Comprueba que la tarjeta microSD esté insertada antes de utilizar la camara o
videocamara. Todas las imagenes y los videos que cagures con la camara del
equipo se almacenan en la tarjeta microSD. Para mas informacion sobre cémo
insertar una tarjeta microSD en el equipo, consulta Insertar una tarjeta
microSD.

Abrir la camara

Sigue las instrucciones siguientes para abrir la camara en el modo foto y tomar fotos.
3 Presionalnicio @ y toca > Camara.
Consejo: Puedes abrir la cAmara desde la pantalla bloqueada. Recorre @

Pantalla de visor de camara

1 5
6
2 7
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1. Iconos de modo de camara: Se muestran los modos actuales de camara.

2. Numero de fotos disponibles: Se muestra el nimero de fotos restantes disponibles
(dependiendo de la capacidad de la tarjeta microSD).

3. Deslizador de zoom: Arrastra este deslizador para cambiar la configuracion del zoom.
También puedes cambiar la configuracién del zoom presionando el boton de volumen
hacia arriba o hacia abajo.

4. Botén de configuracion: Revela botones adicionales de modo de camara (8-12).
5. Miniatura: Miniatura de la U ltima imagen que tomaste. Toca para ver y manejar.
6. Botdn obturador: Toca para tomar una foto.

7. Botdn interruptor: Toca para cambiar a cAmara o videocamara.

8. Botén cerrar: Toca para cerrar los botones de modo de cdmara (9-12) y volver al
deslizador de zoom.

9. Botdn de modo de flash: Toca para seleccionar el modo de flash.

10. Botdn de equilibrio de blancos: Toca este botdn para cambiar el equilibrio de
blancos para habilitar la camara para capturar colores mas precisos mediante la
configuracién segun la iluminacion del entorno actual.

11. Botén de modo de escena: Toca para seleccionar un modo de escena.

Nota: Si seleccionas un modo de escena diferente a Automéaticamente , no podras
seleccionar Exposicion automatica , Modo de flash y Equilibrio de blancos .

12. Botdn configuracié n de camara: Se abre el menu de configuraciéon y te permite
cambiar la configuracion de la camara. Para mas informacion, consulta Configuracion
de camara/videocamara
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Pantalla de revision

Después de capturar una foto o grabar un video, toca la miniatura para mostrar la pantalla de
revision. Puedes instantaneamente compartir tus fotos o videos. Consulta Compartir fotos y
videos. Toca el icono Galeria para editar tus fotos o reproducir tus videos. Consulta Ver
imagenes y videos usando Galeria .

1. Galeria: Se abre la aplicacion Galeria para editar tu foto o reproducir tu video.
2. Compartir: Se muestran lasaplicaciones disponibles para compartir tu foto o video.

Tomar una foto

Puedes tomar fotos de alta resolucié n usando la camara de tu equipo.

1. Presionalnicio @ y toca > Camara.

2. Cambia la configuracion si es necesario.
3. Encuada al sujeto en la pantalla .
Consejo:  Sujeta el equipo verticalmente al tomar fotos de retrato o sujeta el equipo
horizontalmente al tomar fotos de paisajes. Asi no tendras que girar la foto
después de capturarla.

4. Toca . para tomar la foto.

5. Elige qué deseas hacer con la foto que acabas de tomar. Consulta Pantalla de
revision para obtener detalles .

Cerrar la camara

3 Enla pantalla de camara, presiona Inicio @ 0 Atras .

Grabar videos

Graba videos de alta calidad (resolucion de hasta WVGA) usando la camara de tu equipo.
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Pantalla de visor de videocamara

Encontraras los siguientes controles en la pantalla de visor de videocamara.

1

g A ON

10

1. Miniatura: Miniatura de la Ultima imagen que tomaste.Toca para ver y manejar.

2. Botdn de grabacion: Toca para grabar un video. Toca otra vez para detener la
grabacion.

3. Deslizador de zoom: Arrastra este deslizador para cambiar la configuracion del zoom.
También puedes cambiar la configuracion del zoom presionando el botén de volumen
hacia arriba o hacia abajo.

4. Boton interruptor:  Toca para cambiar a camara o videocamara.
5. Botoén de configuracion:  Revela botones adicionales de modo de videocamara (6-10).

6. Botdn cerrar. Toca para cerrar los botones de modo de videocamara (7-10) y volver al
deslizador de zoom.

7. Botdn de modo de flash: Toca para seleccionar el modo de flash.
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10.

Boton de equilibrio de blancos:  Toca este boton para cambiar el equilibrio de
blancos y que la camara capture colores mas precisos mediante la configuracién segun
la iluminacion del entorno actual.

Botdn de calidad de video: Toca para seleccionar una calidad de video.

Boton configuracion de videocamara: Toca este botén para cambiar la configuracion
de video. Para mas informacion, consulta Configuracion de cAmara/videocamara

Grabar un video

1.

2.

3.

Presionalnicio @ y toca > Camara.

Toca y luego toca para activar el modo de videocamara.

SeleccionaMMSo Video largo .

A MMS Selecciona esta opcion para adjuntar el video capturado a tu correo. La
calidad sera ajustada autométicamente a QCIF (176x144).

A Video largo: Selecciona esta opcion para grabar un video largo. La calidad puede
ser seleccionable.

Enmarca € objeto en la pantalla.
Toca . para empezar a grabar video.

Toca . para detener la grabacion.

Elige qué quieres hacer con el video que acabas de grabar. Consulta Pantalla de
revision para obtener detalles.

Configuracion de cAmara/videocamara

Sigue los siguientes pasos para cambiar la configuracion de camara/videocamara.

1.

2.

Presionalnicio @ y toca > Camara.

Toca E y luego toca . para mostrar el menu d e configuracion de
camara/videocadmara.

A Guardar ubicacién: Guarda la informacion de ubicacion de la imagen/video.

A Tamafio de imagen: Selecciona entre: 3.2M(2048x1536) , 2.0M(1600x1200) ,
0.8M(1024x768) , VGA(640x480) o0 HVGA(480x320) (s6lo camara).

A Calidad de la imagen: Selecciona la calidad de las fotos entre: Suaper fino, Fino o
Normal (s6lo camara).
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A Efecto de color: Agrega un efecto de color a la foto. Elige entre:  Ninguno, Mono,
Sepia, Negativo o Aguamarina.

A Exposicién automatica: Selecciona el rango de medicion de la exposicion entre:
Promedio de marcos , Ponderada al centro o Medicién puntual .

A Restaurar config.: Restaura todas las configuraciones de camara/videocamara a
las configuraciones predeterminadas.

Ver imagenes y videos usando Galeria

Al utilizar la aplicacion Galeria, puedes ver fotos y videos realizados con la camara del
equipo, descargados o copiados en la tarjeta microSD.

Puedes realizar ediciones en las fotos en tu tarjeta microSD. Ademas, podras facilmente
convertir una foto en un a imagen de tu contacto en un fondo de pantalla y compartir fotos
con tus amigos.

Abrir Galeria

La aplicacion Galeria se abre en la pantalla Albumes donde tus fotos y videos se organizan por
albumes para facilitar la visualizacién .

3 Presiona Inicio @ y toca > Galeria.

& Albums

m\xjﬁ "‘~
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downloads Albumi Album3
3 = -

t,..... C .' W'

ceney . psmobile Albumd
o -

Fotos o videos realizados con la camara interna se almacenan en el aloum Camera (Camara).

Las carpetas en la tarjeta de almacenamiento que contienen fotos y videos también se
trataran como albumes y se incluirdn debaj o del alboum Camera (Camara). Los nombres de

95



cada carpeta existente se utilizaran como los nombres del album. Si has descargado algunas
fotos y videos, éstos seran colocados en el album download (descarga).

Al ver las imagenes en la Galeria, desplazate a la izquierda o a la derecha de la pantalla para
ver mas albumes. Toca simplemente un album para ver las fotos o los videos de ese album.

Nota: Dependiendo del nimero de imagenes almacenadas en la tarjeta microSD, puede
tardar algun tiempo para que Galeria ca rgue todas tus fotos en la pantalla .

Ver fotos y videos

Después de haber seleccionado un album, puedes desplazarte por las fotos y videos en vista
de cuadricula. Toca una foto o un video para verlo.

1 2 3

1. Toca para volver a la pantalla de G aleria.

2. Nombre del album.

w

Toca para mostrar la presentacién de diapositivas de imagenes en este album.
3 PresionaMenu [E para seleccionar fotos u ordenar imagenes.

Acercar o alejar una foto

Hay dos maneras en que puede acercase 0 alejarse una foto.

3 Toca dos veces rapidamente la pantalla para acercar, luego vuelve a tocar dos veces
rapidamente para alejar.

-0-
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